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ZANIMIVO SREČANJU O RAZVOJU NEDIŠKIH DOLIN V SABOTO V ŠPIETRU

Na smiemo pustit obednemu 
de nam bo vederbavu Benečijo

"Naš narod  um iera. Po naših  
do linah  z žalostjo vidm o, de se 
vasi zgubjajo. M i im am o rad i 
našo zemljo, našo kulturo , naš 
izik, zatuo smo tu o le  srečanje

odparli s piesm i od Sejm a b e ­
neške  piesm i, k i guorijo  o nas; 
zatuo  sm o o rgan iza l d anašn je  
srečanje, za p ov ieda t našim  po li­
tikam  naj na  čakajo, naj na p us­

tijo v ed erb av a t Benečije." T akuo 
je  v saboto  v ičer pov iedu  v Špi- 
e tru  A driano Q ualizza, k i je  v 
im enu  skup ine  M lad ina  an  oko­
lje  o d p a ru  s re č a n je  na  tem o  
"K akšen razvoj za Benečijo?" Pa 
A driano  je  šu an  buj deleč. Ob- 
tožu je  dom ače adm inistra torje , 
de na  d ielajo  takuo  ki b i m uorli. 
H itro  je  d eu  parst tu  rano  an  je  
guo riu  o Fidii, o kam nolonih , o 
k apanonu  na  b rieg u  N adiže, o 
zajčereji, k i jo m islijo n a rest v 
C lastri.

K er je  b ila  tem a srečan ja  zelo 
važna za naš ju tr i je  skup ina  
M lad ina  an  okolje povab ila  na 
razgovor deže lnega  svetovalca 
od ze len ih  R enata  V ivian, špie- 
ta rsk eg a  župana F irm ina M ari­
niča, pok ra jin skega  svetovalca

Govorniki v  sabo to  večer  v  Špletru beri na strani 5

DELEGAZIONE SLOVENA IN VISITA AL VICE PREFETTO

Nelle Valli si percepisce 
un clima di involuzione

Minoranze: 
un’iniziativa 
importante
Un im portante incontro d ibatti­

to sul tem a Organismi europei e 
minoranze linguistiche: bilancio  
e prospettive d'azione avrà luogo 
nella sala del consiglio di Palazzo 
Belgrado a Udine il 27 maggio 
prossimo, alle ore 18. L 'interessan­
te incontro è stato organizzato dal 
Confemili.

Coordinerà i lavori il presidente 
del Confemili Piero Ardizzone. 
Svolgerà una introduzione Donali 
O'Riagain, segretario del Bureau 
E u ro p é e n  p o u r le s  la n g u a g e s  
moins répandeus, in terverranno 
inoltre vari candidati al Parlam en­
to E uropeo: Joach im  D alsass  
(SVP), Alexander Langer (Lista 
Verde), N ereo Laroni (PSI), Alfeo 
Mizzau (DC), Boris Pahor (Lista 
m inoranze linguistiche) e G iorgio  
Rossetti (PCI).

Il Vice Prefetto di Udine dott. 
N atale Labia e il Q uestore dott. 
Franco Rotella hanno ricevuto lu ­
nedì una delegazione rappresen­
tativa degli sloveni della provin­
cia di Udine, composta dal prof. 
Guglielm o Cerno, dal mons. dott. 
M arino Qualizza e dallarch . Va­
lentino Simonitti.

Nel corso dell'incontro la dele­
gazione ha espresso preoccupazio­
ne per un certo clima di involu­
zione che si percepisce nelle Valli 
della Slavia Friulana. In particola­
re sono stati indicati gli episodi 
come la denuncia del Parroco di 
Tercim onte per il m ancato preav­
viso della processione delle roga- 
zioni, nonché i vandalism i contro 
le tabelle bilingui nel com une di 
G rimacco divelte senza che siano 
stati rintracciati i responsabili.

La m odesta consistenza della 
denuncia fa supporre che si sia 
voluto colpire non una trasgres­
sione della legge che va rispetta­
ta, quanto piuttosto l'attività del 
Parroco in difesa dei diritti costi­
tuzionali delle nostre popolazioni.

Q uesti fatti, che contraddicono 
lo spirito della legge, preoccupa­
no la gente delle Valli che già nel 
lontano 1933 si é vista proibita la 
propria lingua. Im pegnati per la 
convivenza dem ocratica, hanno 
fatto presente che forze disgrega­
trici lavorano per sminuire la p re­
senza dell'identità, della tradizio­
ne e della cultura nativa slovena. 
Unico risultato di questo agire é il 
turbam ento dell'ordine sociale.

Il Vice Prefetto ha espresso la 
sua affettuosa considerazione per

segue a pag. 5

Consiglio d’Europa: 
si vota il 18 giugno
Si è aperta ufficialm ente m ercoledì 

scorso, con la scadenza dei term ini per 
la presentazione delle liste, la cam pa­

na elettorale per le elezioni europee, 
ara dom enica 18 giugno, com'è noto, 

che andrem o a votare per rinnovare il 
parlam ento europeo.

Inauguriamo!
E' prevista per venerdì 26 

m a g g i o ,  a l l e  o r e  17.30,  
l'inaugurazione della  nuova 
sede del Novi Matajur, sita 
in Via Ristori 28 a C ividale. 
Siamo lieti di invitare fin da 
adesso g li am ici lettori a 
parteciparvi; sarà un'ottima 
occasione per trovarci assie­
me e per farvi visitare i nuo­
vi locali, nei quali ormai da 
qualche settim ana preparia­
mo il nostro giornale.

N ella nostra circoscrizione sono 14 
le liste presentate, m entre 18 saranno i 
parlam entari europei eletti. In tu tta  
Italia saranno 47 m ilioni gli elettori e 
81 i parlam entari eletti.

Il primo posto sulla scheda se lo 
sono assicurati, com'è tradizione, i co­
munisti. Seguono i verdi dell'arcoba- 
leno; DP; SVP; MSI; Unione valdosta­
na, dove si sono candidati anche rap­
presentanti dell’Unione slovena assie­
me ad esponentidi diverse minoranze; 
Lista verde; PSI; Liga veneta; Partito 
Autmobilistì; PSDI; PRI/PL1; DC e An­
tiproibizionisti sulla droga.

Capolista del PCI è il segretario del 
partito  Occhetto, si presentano inoltre 
il p a r la m e n ta re  u sc e n te  R ossetti, 
l'agente di polizia Dacia Valent, il p it­
tore sloveno Luigi Spacal. Il PSI che 
ha posto a capolista C am iti candida il 
presidente della Cam era di Com m er­
cio di Udine Bravo oltre all'esponente 
della Lista per Trieste Camber. Ricon­
ferma di Mizzau per la DC che ha 
come capolista Andreotti.

13 LIET ODTOT SMU KU DOJENČEK ODPARLI OČI AN ZAČEL GLEDAT N APRI

Zemjà ’rm naz
Dost k ra t vam  je  ra ta lu  ču t 

ju d i guorit od n jih  reči ol od 
n jih  zem jè an  reč: "Tuo je  bluo 
že p red  potresam . To d ru g e  se 
je  zgodilo  po po tresu ' an  sam i 
začet š tie t dost lie t je  s tek luo  
od potresa, ki m aja, 13 lie t od- 
tot, je  tarkaj m artv ih  an  tarkaj 
škode an  s trah u  n a rd iu  u  Fri- 
ulne.

V se se zdi deleč an  b lizu  ku 
strah, k i m isnim o, de smo po ­
zabil, m a k i k u  k jek  zaguči 
m am ù nazaj u garli.

T le u naših  do linah  niesm o 
'm iei m artvih . Za nas po tres je 
b iu  sam uo škoda — an  potà  
sreča  za naše  s tare  h iše  an 
velik  strah. T ele  naše, m ale 
lepe  doline, ke  že od u jskè su 
ž iv iele  zaspane tu  n jih  n im ar 
buj ze len ih  jaslac, n im ar buj

b uoge za da t za ž iv iet usien  
snuovam , n im ar buj pozab iene 
od vsieh, su se tis t 6. maj straš- 
nuo zbudile.

Zem ja je  začela  jezno  gučat. 
B regi an  do line so se tres li an 
vsi, p ru  vsi, še tičaci, so m učal 
p red  strašn im  glasam  od naše 
zem jè, p red  nje močjo, ki je  
vse takuo  nausm iljeno  tresla.

A ntadà je  začelo  ž iv ljen je  po 
potresu . Ku dojenček, ki odpre 
oči za spoznat sviet, sm u začel 
g led a t n ap ri an  nazaj za v id e t 
od kod začet. M a no rieč  smo 
m iei usi u  glavi: tu la je  naša  
zem jà. T le čem o ostat. T le  ž i­
viet. T le m ajù p rit nazaj naši 
b ra tri s tresen i po sviete.

M a od kod začet? Za zrast 
čejii b it korn ine. Kje su naše

kornine?. N aše vasi, s ta ri hlo- 
dovi pajuoli, naše  navade, naš 
izik, dost reči varžen ih  proč ol 
pozabjenih .

Sm u začel tu k  sm o mogli, 
sm u d ie la l an  v ierval tu  našo 
zem jo an  tu  naše  ju d i an  je  pa- 
salo 13 liet. H iše  so postro jene, 
kajšan  se je  uarnù . T ud  dielo  
za no m alo ju d i je  dom a an 
naše doline, ke z m izerijo  su 
p reskočn ile  boom  in d uštria l so 
tu d  ekološko  čiste. T akuo  de 
sa iti po po t od progreša, ki 
E vropa kaže, za nas ke  sm u tle  
na svetu, b i m ielu  b it no rm al­
no.

M a ka se m a p en sa t od kuo 
pustm o n ucat našo  zem jo pru 
u  te lih  lietah . Kar

Bruna D orbolò  
beri na strani 2

XIV
BENEČANSKI KULTURNI DNEVI 

GIORNATE CULTURALI DELLA SLAVIA ITALIANA
1989

Verso l
comune

1" incontro: 26.5.1989
dott. A ngelo M asotti Cristofoli

ricercatore presso l’ISDEE (Istituto di Studi e Documentazione 
sull'Europa com unitaria e l'Europa Orientale)

dott. Andrej Kumar
docente presso la Facoltà di Economia di Lubiana

I RAPPORTI ECONOMICI IN ATTO E DI PROSPETTIVA 
FRA LA CEE ED IL SEV

2° incontro: 30.5.1989
dott. Gianni Bravo

presidente della Cam era di Commercio, Industria, Agricoltura 
ed Artigianato di Udine

on. Giorgio Rossetti
membro della Commissione Rapporti Esterni del parlam ento 
europeo

L'AREA CONFINARIA REGIONALE NEL CONTESTO EUROPEO

3° incontro: 9.6.1989 
prof. Alessandro Leonarduzzi

ordinario di pedadogia all'U niversità di Udine
Jaša Zlobec

saggista e poeta

LE RAGIONI STORICHE, CULTURALI E POLITICHE 
DELL'EUROPA DEI POPOLI

Le lezioni si terranno alle ore 20.30 presso la Sala Belvedere di San 
Pietro al Natisone.

CENTRO STUDI NEDIŽA - SAN PIETRO AL NATISONE
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Zemjà 'ma 
nazaj za na

s prve strani
m isnem o, de  kuo  smo p ro d a ­
jal 20 lie t od to d  naše v in tule, 
naše  s tare  čan d ie rje  an  pode- 
rja l pa juolne, dijem o je  b la  
"ignoranza". Kuo 'm am o k li­
cat p am et od donas, k i p u sti 
v sak eg a  d ie la t za p aro n a  u 
naših  dolinah, k rast uodo  od 
A rp ita  an  pošušit N edižo. Zak 
dol u o n  teče  gratis, k a r m i ju  
p lačjavam o za gor uon  jo  teš- 
kuo  u lačit. V arta t naše b reg i 
takuo , k i čejd, n a rd it an  spod- 
r ie t takuo, k i jin  skočne, ta ­
kuo  k i jin  carkne?

Sigurno  za nje, k i k ličejo  
naše  do line  S clavan ia  (zemja 
od Slovencu) ku  tle  S lovencu  
n ie  vič, ta la  je  zem ja od tis te ­
ga, ke  p rie t k ie k  zag rabe  an  
n iem a pom iena, kuo  riva  k iek  
proč nest. Al 'm a nazaj zem ja 
zaguča t za nas zbudit, al je  
zadost de uzd ignem o glavo

an  se pokažem o p rav i snuovi 
te le  zem je, ki Ita lija  b i im iela 
ku  rožco darža t p ar sarce, zak 
smo ji n im ar puno  dal an  m ai 
uzel? A n se d ie t na  tis t m est v 
Ita liji an  Evropi, ke če za lie ta  
je  b iu  tu d i težak, sa je  na  re s ­
nica, k i m ore b it naša  sreča. 
An esem plih  za su peram en t 
tis tih  nacionalizm u, k i so kon- 
fine ku  rane  o d p arte  daržal. 
Za iti na  tis tu  po t in te rn ac io ­
n a ln eg a  sodelovanja, k i E vro­
p a  kaže.

V alli de l N atisone, Sclava­
nia, B enečija  ol S lavia friu la ­
na, k lič ta jo  takuo  k  četa, ta la  
je  naša  zem jà an  m i sm u nje 
snuovi. O l ju  znam o j u b it an  
bran it, ol tle  osta t ol se strest 
po sviete, k u  sien je  z v ietram , 
k i tičaci snejo, m a tle  na  bo 
maj cvedilo  nič.

Bruna D orbolò

Sloveni a Udine: 
ecco quanti sono

PROVINCIA DI UDINE

Comuni pop. tot. di cui Slov. %
Cividale del Friuli 11.187 3.356 30,00
Moimacco 1.404 421 29,99
Remanzacco 4.825 483 10,01
Buttrio 3.684 368 9,99
M anzano 7.614 761 9,99
Corno di Rosazzo 3.033 303 9,99
San G iovanni al Nat. 5.782 578 10,00
Premariacco 3.746 374 9,98
Pradam ano 2.711 136 5,02
Povoletto 4.933 247 5,01
Tricesimo 6.673 267 4,00
Reana del Roiale 4.925 197 4,00
Udine 101.179 1.518 1,50
Campoformido 6.419 100 1,56
M alborghetto Vaibruna 1.050 560 53,33
Tarvisio 6.060 606 10,00

Totale provincia 198.142 24.131 12,19

Q uesta è la quarta ed ultima parte della tabella sulla stim a  
della presenza degli sloveni nella nostra regione. I dati, dell'lstat, 
si riferiscono al 1983.

Circoscrizione Nord-Est: 
i candidati lista per lista

Partito Comunista
Achille Occhetto, Renzo Imbeni, 
Dacia V alent in Sguazzin, Luciano 
Ceschia, Cesare De Piccoli, G ior­
gio Rossetti, Elio Armano, Giulio 
Fantuzzi, M argherita Hack in De 
Rosa, Loredana Ligabue, Massimo 
Serafini, Roberto Soffritti, Luigi 
Spacai, G iuseppe Tridente,Lucia­
no Vecchi.

Verdi Arcobaleno
Virginio Bettini, M aria A delaide 
Aglietta, G ianni Tamino, Emilio 
Vesce, M irella Canini in V enturi­
ni, Ivo Rossi, M aria Renata Se­
quenza, C arlo M archesi, P ietro 
Croce, G iorgio Bertani, Renato 
Fiorelli, Carduccio Parizzi, A lber­
to Russignan, O ttavio Torre, Vito 
Fittipaldi.

Democrazia Proletaria
Alberto Tridente, Eugenio M elan­
dri, Giorgio Contellessa, Jan  M i­
chael Kavan, Daniel G erard M or­
rison, G iorgio A ntonucci, Em a­
nuele Battain, Thomas Benedikter, 
Ugo Boghetta, G iuseppe Campa- 
gnari, Loredana Cicci Argiolas, 
M iriam  F e rrin  G ag lia rd i, E lia  
Mioni, Leopoldo Tartaglia, Paolo 
Tonelli.

Sudtiroler Volkspartei
Joachin Dalsass, Ferdinand Mus- 
sner, Alois (Luis) Amort, Josef Hu- 
ber, M ark u s  L obis, M a ria n n a  
Steinhauser, Christian W aldner.

M ovim ento Sociale
Gianfranco Fini, Pietro Mitolo, Fi­
lippo  Berselli, G astone Parigi, 
Carlo Tassi, Sergio G iacom elli, 
G iovanni Forner, Bruno Zoratto, 
M anlio Albertini, Alberto Balboni, 
G iovanni Collino, G aribaldino Fa- 
bretto, Paolo Frigeri, Fabio Sacco- 
mani, Filippo Silvestro.

Unione Valdostana
B enedikter Alfons, Pahor Boris, 
Beggiato Ettore, V isentin Roberto, 
Caveri Luciano Emilio, M elis M a­
rio, M atteodo Bernardino, Farina 
Salvadore, H eraud Guy M aurice 
E., Salvi Sergio, Puppini Cornelia 
in D'Agaro, Bratuz Andrea, Dal 
Pra Giancarlo, G allina Furio, But- 
turini Gianni.

Lista Verde
L anger A lexander, F rancescato  
Grazia, M artinari Giuliana, Pinelli 
C a rlo  A lb e r to , C o h n -B e n e d it  
M arc Daniel, Zanarella Lucia M a­
ria, G alletti Paolo, Borelli Ales­
sandra, Benini Luciano, Canessa 
M aria Luisa, Franceschini Rober­
to, Pieressa Massimo, Boato M i­
chele, Turroni Sauro, Zaccaria Fi­
lippo.

Partito Socialista
C am iti Pierre, M acciocchi M aria 
A ntonietta, Cam ber Giulio, Ama- 
dei Giuseppe, Laroni Nereo, Pie- 
poli Giovanni, Bravo Gianni, Con- 
cas Franco, Crema Giovanni, Fos­
sati Basile M aria T., G ailini Ga­
briele, M ainardi Bortolo, M arti­
nelli Paola, Sfondrini Giuseppe, 
Troilo Renato.

Alleanza Nord Liga Veneta
M arin M arilena, Rocchetta Fran­
co, H erbst Rodolfo, Uccelli Carla, 
Scutari Aurelia, Giorgio Conca, 
Baccioli Carletto, Doriano Cado- 
rin, C abrini Renzo, Cestonaro Bru­
na, Flego Enzo, Randi Alessandro, 
Schiavon Giuliano, Signorato Lo­
renzo, Zilli Giuseppe.

Partito Autom obilisti
Fabbri Romano, Piacenti Romeo, 
Iaco p in i G io v an n i E van g e lis ti,

Z ingaretti Americo, Orlando Rosa, 
R ossi B en ito , L av o rie ro  Lino, 
Sgarzi Paola, La Scala M ichelan­
gelo, La Scala Mario, M archetta 
Anna, M aurizi Giulio, Franzè Vin­
cenzo.

Partito Socialdem ocratico
Ferri Enrico, N egri Giovanni, To- 
massini Alberto, Esposito France­
sco Paolo , F ag an  G iam p ao lo , 
Pliouchtch Leonid, Stango Anto­
nio, Boni Giovanni, Dal Mas Car­
lo, Fadani Ugo, Fortini Antonio, 
Lettieri Cesare, Leveghi Mauro, 
M atteotti Giancarlo, M elone G ui­
do.

Pri/Pli
La Malfa Giorgio, Arrigoni Gio­
vanni Battista, Asso M argherita, 
Bosello Furio, Cam prini G ualtie­
ro, G randi Bruno, Guillon M angil- 
li Vittorio, Ippolito Felice, Panoz- 
zo Jacopo, Placido M ichele, Pucci 
Elda, Trauner Sergio, Zevi Bruno, 
Galli Della Loggia Ernesto.

Democrazia Cristiana
Andreotti Giulio, Borgo Franco, 
Mizzau Alfeo, Pisoni Ferruccio, 
Selva Gustavo, Bindi Rosaria det. 
Rosy, Bettamio Giampaolo, Cale- 
stani Nando, Costa Aldo, Farabe- 
goli Vittorio, Fusaroli Paolo, Gui- 
dolin Francesco, Saltarelli Gior­
gio, Sboarina Gabriele, Viscardini 
Dona Wilma.

Antiproibizionisti sulla droga
Taradash Marco, Del G atto Luigi­
no, Baraghini M arcella, Caravaggi 
Davide, Gaetano Dentamaro, G al­
lo Vincenzo, M anfredi Giancarlo, 
M artino M iranda, Pellizzi Dora, 
Robert Jean  Lue Pierre Raymond, 
Roelandt M icheline C. Josephe, 
Ruffin Mario, Samperi Salvatore, 
Valcanover Fabio, Zorzi Renzo.

Srečanje 40 tolm inskih učen­
cev sedmih in osmih razredov 
osnovne šole s sovrstniki iz nižje 
srednje šole v Nemah ni bilo  
ob ičajn o  druženje m lad in e z 
obeh strani meje. G otovo mu 
lahko pripišem o kar nekaj sim ­
boličnih pomenov.

Prvi izvira že iz datuma sreča­
nja. G ostitelji tipanske občine in 
Nem so ga pripravili ravno na 
13. ob letn ico  potresa 6. maja 
1976, ki je rušil v domačih krajih 
otrok z obeh strani meje. Sreča­
nje je bilo pomembno tudi zato, 
ker so otroci iz nem ške šole spo-

SREČANJE ŠOL V NEMAH

Ker mla 
odpira

znali slovensko govoreče vrstni­
ke, s katerim i se bodo morda 
prav kmalu sporazum evali v is­
tem jeziku.

Kot so poudarili predstavniki 
krajevnih uprav in šolskih ob­
lasti na srečanju letos namera­

vajo v nižji srednji šoli v Nemah 
pričeti s fakultativnim poučeva­
njem slovenskega narečja teh  
krajev, to je terskega narečja. 
Gotovo pa je srečanje tudi ko­
rak dalje v odpiranju meje.

N eposredno druženje pred­
vsem med mladimi na obeh stra­
ni meje vliva upanje, da bo spo­
znavanje med tipansko in to l­
minsko občino ponovno zaživelo  
potem, ko so prvi začetki sode­
lovanja v specifičnih popotres­
nih razmerah v nekaj letih  za­
mrli, ker niso presegli srečeva­
nja predstavnikov oblasti.

Gospodarstvenikom
Per gli operatori

Predlog novih urnikov trgovin
Deželna vlada je sklenila, da bo 

izdelala nov zakon, ki naj bi uredil 
urn ike obratovanja trgovin na drobno, 
gostišč in restavracij ter obrtnih dela­
vnic, v katerih  pride tud i do prodaje 
lastn ih  izdelkov. P rip rav ljen  je  že 
načrt, k i je  sedaj v obravnavi v p risto ­
jni komisiji in ki bi moral biti potrjen 
v najkrajšem  m ožnem času.

Oglejmosi trenutno, kaj predvideva 
zakon za prodajalne na drobno oziro­
ma, katere so bistvene spremembe.

Predvsem  je  dana županom  m o­
žnost, da urejajo to problem atiko, kar 
spada v reorganizacijo pooblastil, ki 
naj bi jih  prevzele občinske uprave. 
Ampak tudi župani imajo le om ejene 
pravice, saj osnovni obratovalni čas bi 
določal deželni zakon. Po novem  naj 
bi bile trgovine odprte 44 ur tedensko; 
vse trgovine bi m orale biti odprte na­
jkasneje ob 9 uri in  zaprte najkasneje 
ob 20 oziroma poleti do 21 ure.

Prav to določilo je vzbudilo najve­
čjo zaskrbljenost in negodovanje pri 
trgovcih. Redni delovni urnik  zaposle­
nih je 40 ur tedensko torej bi morali 
priznati uslužbencem  ali nadure ali 
vzeti v službo osebje za skrajšan delo­
vni urnik.

Pristaši teh sprem em b so predsta­
vniki veletrgovin, ki želijo tako podal­
jšati urn ik  in ga rastegniti na dve 
smeni.

Po d ru g i s tran i d eže ln a  u p rav a  
vstraja, da imajo v Evropi trgovski 
ob ra ti m nogo daljši delovn i urn ik  
(baje 54 ur tedensko) in da zaradi tega 
je pravilne, da se tudi poslovanje v 
italijanskih trgovinah prilagodi evro­
pskim normam. To naj bi bil le prvi 
korak, ki bi ga v naslednjih  letih  izpo­
polnili.

Om enili smo že vprašanje delovne­
ga urnika. Če pomislimo na strukturo 
trgovine na drobno pri nas, ki se v 
glavnem  nanaša na družinsko upra­

vljanje, je  jasno, da je tak  ukrep skoraj 
nesprejem ljiv. Lahko bi se pristalo na 
form ulo, da trgovc i im ajo "lahko" 
odprto trgovino 44 ur, saj so pogoji 
dela v m estu ali v vaseh bistveno ra­
zlični. Če pomislimo še, da moramo 
obrate čistiti, da moramo pripraviti še 
vso potrebno adm inistrativno delo v i­
dimo, da je  delovni urnik  trgovca že 
danes dejansko zelo dolg in da bi se 
ga tako še podaljšalo.

V zakon so tudi točno določeni dne­
vi obveznega tedenskega počitka, ki 
ostanejo nesprem enjeni.

Župani lahko sicer določijo še izje­
me. N a turističnih  predelih  trgovci 
bodo lahko imeli odprte obrate tudi 
vse dni v tednu, a to največ 150 dni v 
letu. Župan lahko določi tudi predele 
občinskega ozemlja, kjer pride do p re­
toka turistov, to je ob glavnih cestah 
ob m ejnih prehodih in podobno, kar 
bi pom enilo da bi tudi na tem  predelu 
bile trgovine odprte več časa.

Kakor vidimo sprem em b je kar veli­
ko in vzbujajo določeno zaskrbljenost. 
Iz osnutka zakona ni nam reč točno ra­
zvidno, če na tu rističn ih  področjih 
bodo trgovci "lahko" uporabili podal­
jšan um ik  ali ga bodo "morali" spošto­
vati. To je bistveno vprašanje, ki osta­
ne še vedno odprto.

Kakorkoli že trgovci se bodo morali 
pogajati z občinskim i upravam i in za­
radi tega bo zelo važna njihova ak ti­
vna prisotnost v trgovskih komisijah, 
kjer bodo lahko uveljavili svoje želje 
in svoje potrebe.

Proposta di nuovi orari per negozi
Il consiglio regionale ha preparato 

una proposta di legge sul riordino de­
gli orari dei negozi al dettaglio, dei 
ristoranti e delle botteghe artigiane 
dove vengono messi in vendita i pro­
dotti degli artigiani.

Diamo un'occhiata ai cam biam enti 
proposti per i negozi di vendita al d e t­
taglio.

Prima di tu tto  bisogna sottolineare 
la m aggior discrezionalità data ai sin- 
daci che avranno ora m aggiori com pe­
tenze per la regolazione degli orari 
sul territorio di loro competenza. I sin- 
daci avranno solam ente un lim ite e 
cioè far rispettare  l'orario minim o ob­
bligatorio previsto. La proposta della 
Regione prevede infatti un orario di 
44 ore settim anali; i negozi dovranno 
essere aperti non più tardi delle ore 9 
antim eridiane e chiudere entro le ore 
20, entro le 21 duran te  i mesi estivi.

E proprio il prolungam ento dell'o ra­
rio di apertura genera per i com m er­
cianti le m aggiori difficoltà. I contratti 
di lavoro prevedono infatti un orario 
massimo di 40 ore per i dipendenti; 
l'estensione dell'orario com porterebbe 
o il pagam ento di ore straordinarie o 
l'assunzione di nuovo personale a ora­
rio ridotto oppure a diversificare l'o ra­
rio fra i d ipendenti. I rappresentanti 
della grande distribuzione appoggia­
no questa proposta poiché fondam en­
talm ente vorrebbero estendere ancora 
m aggiorm ente l'orario portandolo a 
due turni lavorativi. La Regione da

parte sua sostiene che l'orario medio 
di apertura dei negozi in Europa è 
molto più lungo (si parla di 54 ore set­
timanali) e che è  giusto che anche la 
nostra rete distributiva si adegui alle 
norm e europee. Q uesto sarebbe un 
primo passo al quale dovrebbero se­
guire u lteriori adeguam enti.

Ma ritorniam o ai nostri problemi. 
Dobbiamo considerare la consistenza 
della m aggior parte dei negozi al d e t­
taglio, che sono per la m aggior parte 
gestiti da famiglie; tenendo conto di 
questo riteniam o che la proposta della 
Regione sia praticam ente innaccetta- 
bile. Potremmo solam ente accettare la 
proposta che i com m ercianti "potreb­
bero" tener aperti i negozi 44 ore poi­
ché le condizioni di lavoro in città o 
nei paesi sono differenti. Se pensiamo 
inoltre che il titolare deve provvedere 
alla pulizia del negozio e che deve 
sbrigare tu tte  le pratiche am m inistra­
tive arriviamo alla conclusione che 
già oggi l'orario di lavoro supera le 40 
ore e che ogni cam biam ento rappre­
senta un u lteriore m utam ento ovvero­
sia allargam ento dell'orario di lavoro.

La legge prevede pure gli orari ob­
bligatori di chiusura che restano p ra ti­
cam ente invariati come in passato.

I sindaci possono inoltre prevedere 
delle ecezzioni. In zone turistiche v ie­
ne presa in considerazione la sospen­
sione delle g iornate di chiusura obbli­
gatoria per un massimo di 150 giorni 
all'anno; inoltre i sindaci possono defi­
n ire  parte  del te rrito rio  com unale 
quale zona di transito turistico per la

quale valgono le eventuali estensioni 
previste per le zone turistiche. Come 
luoghi di flusso possono essere le zone 
presso i valichi di frontiera e le m ag­
giori vie di scorrimento. Com unque 
nella proposta non è chiaro se gli ora­
ri fissati dai sindaci sarebbero "obbli­
gatori" o "facoltativi".

Com unque sia i com m ercianti do­
vranno tener stretti contatti con i sin­
daci e partecipare attivam ente ai la­
vori delle commissioni per il com m er­
cio. Solam ente in questo modo po tran­
no tu telare  i propri interessi.

Zapadlosti/Scadenze
In sedaj še nekaj zapadlosti priho­

dnjih dni;
Ancor alcune scadenze previste per 

i prossimi giorni:
20.5. zapade rok za plačilo odtegljia- 
jev na plače uslužbencev in prispe­
vkov za socialno zavarovanje (IRPEF 
in INPS).

Scade il term ine per il versam ento 
delle ritenu te  sugli stipendi dei lavo­
ratori d ipendenti e contributi INPS.
22.5. gospodarstveniki z letnim  pro­
metom preko 480 mio. morajo do tega 
datum a pripraviti obračun davka IVA, 
vpisati zaključke v knjige ter pora­
vnati obveznosti.

Gli operatori con reddito  annuo su­
periore ai 480 m ilioni devono entro 
questa data  p reparare  il conteggio 
dell'IVA, annotare nei libri e versare 
l'eventuale importo.
30.5. opozarjamo, da na ta dan zapade 
rok za letno prijavo davkov. Govorilo 
se je, da bo rok podaljšan, kar pa je 
m inister za finance zanikal, zato se ne 
moremo na to nanašati.

Entro questa data  scade l'ultimo te r­
m ine per la presentazione della d i­
chiarazione dei redditi annuale. Si è 
parlato a dir la verità di una eventua­
le proroga, proposta che il m inistro 
delle finanze ha però respinto,
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N A S T O P  G L A S B E N E  Š O L E V S O B O T O  V Š P E T R U  V T O R E K  V T O L M I N U

V Špetru je že
Un’attività 
in crescita
Per il Centro bilingue

Il consiglio d'am m inistrazione 
dell'Istituto per l'Istruzione slove­
na si é riunito recentem ente a S. 
Pietro al Natisone per discutere 
alcuni im portanti adem pim enti. Il 
consiglio ha approvato le propo­
ste di massima della direzione sul­
l'adeguam ento del personale inse­
gnante alle nuove esigenze della 
scuola m aterna ed elem entare bi­
lingue e sull'in tento di aggiornare 
dal punto di vista linguistico e 
professionale le insegnanti. Ciò 
per corrispondere anche in via 
privata in modo ancora più effica­
ce alle novità della scuola italia­
na: orari, moduli didattici, pro­
grammazione.

In un secondo momento é stata 
affrontata la questione dell’istru­
zione slovena post-elem entare. In 
merito si sono evidenziate alcune 
idee di massima, seguite da un di­
battito  politico più vasto. Esso si é 
concluso con la proposta di inseri­
re il problem a delle istituzioni 
scolastiche bilingui private, insie­
me alle altre, come correttivo alla 
proposta di tu tela della minoranza 
slovena.

Lep uspeh  v soboto za špetr- 
sko G lasbeno šolo. V p rosto rih  
dvo jezičnega cen tra  v Š pe tru  je  
nam reč im ela že trad ic iona ln i 
Pom ladni koncert. T ud i tok ra t 
se je  na  p rired itv i zbralo lepo 
število  p rija te ljev  šole, staršev 
in  s o r o d n ik o v  n a s to p a jo č ih  
o trok  in  vsi so s top lim i aplavzi 
n ag rad ili gojence.

P redstav ilo  se je  s sk ladbam i 
k lasične in  naro d n e  glasbe kar 
precejšn je  število  otrok. Z aig ra­
nih  je  b ilo  nam reč 27 skladb. 
N ek a te re  sk ladbe so go jenci za­
ig r a l i  sa m o s to jn o , d ru g e  s ta  
p red s tav ili g o d a ln i k v a rte t in 
godaln i trio. Precej je  bilo  tud i 
nastopov z v iolino ob sprem ljavi 
klavirja.

Bil je  lep  koncert, k i je  že e n ­
k ra t po trd il resnost uč ite ljev  in 
gojencev, v en i besed i k valite to  
špetrske  g lasbene šole, ko t je  v 
svojem  pozdravu  p o udaril p re d ­
sed n ik  d v o jez ičn eg a  šo lsk eg a  
središča Pavel Petričič.

Ko se je  koncert zaključil so 
profesorji g lasbe izbrali učence, 
ki so v to rek  popo ldne nastop ili 
v Tolm inu. Špetrsko šolo je zasto­
pala skupinica gojencev, ki se je 
predstavila z osmimi skladbami.

pomlad
N astop  se je  odvijal v okviru 

že v eč le tn eg a  sodelovanja  m ed 
špetrsko  in  to lm insko G lasbeno 
šolo, k i n ud i m ladim  izvajalcem  
m ožnost soočanja in  m edsebo j­
n eg a  poznavanja.

INCONTRI CON IL CORO

Tante voci 
a Cividale
Nell'am bito della rassegna "In­

contri con il coro ", patrocinata 
dall’assessorato alla cultura di Ci­
vidale, stanno continuando i con­
certi corali in alcune delle chiese 
di Cividale e del circondario.

La prossima esibizione avrà luo­
go venerdì 19 maggio, alle ore 
20.30, presso la chiesa parrocchia­
le di Gruppignano; le voci saran­
no quelle del gruppo corale "Tite 
Grison” di Gonars.

Si tratterà di un altro im portan­
te appuntam ento di questa in te­
ressante rassegna corale, al quale 
ne seguiranno altri, non meno de­
gni di nota.

Venerdì 26 maggio avrà luogo, 
nella chiesa parrocchiale di G a­
gliano, il concerto del coro "Cai 
Cividale"', m entre venerdì 2 giu­
gno ci sarà l'esibizione del gruppo 
corale  e cu ltu ra le  di C iv idale  
"Harmonia" nella chiesa parroc­
chiale di Purgessimo.

Ultimo appuntam ento, quello di 
venerdì 16 giugno, con il gruppo 
corale "don Luigi M ilocco" di 
Torreano, presso l'auditorium  del­
la casa per anziani di Cividale.V sobo to  je  za ig ra la  na k la v ir  tudi Fanika

Z A N I M I V A  R A Z S T A V A  D O  K O N C A  M E S C A  V B E N E Š K I  G A L E R I J I

Dela mladih na papirju
Spet nam  n u d i B eneška g a le ­

rija  v Š pe tru  m ožnost se p rib li­
žati sodobnem u u stvarjan ju  na 
likovnem  področju, p redvsem  pa 
soočanje z novim i sm erm i iska­
nja, k i jih  zlasti m lad i um etn ik i 
izbirajo. P redstav lja jo  se to k ra t z 
deli na pap irju  štirje  ita lijansk i 
slikarji: Luca Lampo, U go Pas- 
chetto , Luciano P ivo tto  in  Ezio 
Zanin.

G re za lepo  in  zanim ivo raz­
stavo, k je r so na  og led  de la  zelo 
različna tako  po sredstv ih  iz ra ­
žanja ko t po sporočilu . To kar 
druži štiri s likarje  je, da so vsa 
dela  na  papirju , da  g re  za p rija ­
te lje  in  da vsi p riha ja jo  iz istega 
geografskega področja, iz p o k ra ­
jine  V ercelli.

Kako ta  razstava  b o g a ti Be­
neško  galerijo  in  k ak šen  pom en 
im a za p o p estritev  n ašeg a  k u l­
tu rn eg a  življenja, je  na  o tvoritv i 
v soboto  p oudaril Pavel Petricig .

O tem  sta  spregovorila  tud i G iu ­
seppe Paussa in  G iuseppe Blase- 
tig, k i sta  na  o tvoritv i pozd rav i­
la v im enu  tu ris tičn e  ustanove

prv i, p o k ra jin sk e  in  o b č in sk e  
up rave  drugi. R azstava je  o dp r­
ta, od 17.30 do 19.30 u re  razen  ob 
ned e ljah  in  bo do konca m eseca.

Dva g o s ta  in d va  s likar ja  na o tvoritv i

“ I M M A G I N I  D E L L E  VALLI D EL  N A T I S O N E ”

Un concorso giunto ormai 
alla sua decima edizione

Il concorso internazionale di 
p ittu ra  organizzato da ll’Asso­
ciazione Artisti della Benecia 
sul tem a Immagini delle  V alli 
del N atisone é giunto alla sua 
decim a edizione. Prenderà il 
via domenica m attina prossima 
alle ore 8 e proseguirà fino al 
25 giugno.

In questo modo agli artisti 
partecipanti sarà possibile pre­
sentarsi ogni giorno, dalle ore 8 
alle 12.30 e dalle 16 alle 19.30, 
per tim brare e consegnare le 
tele.

Anche questa edizione ha ot­
tenuto  l'alto  patrocinio della 
G iunta  R egionale, m en tre  il 
Presidente del Consiglio Regio­
nale, avv. Paolo Solimbergo, ha 
istituito il 1° prem io-acquisto 
portandolo  ad un m ilione e 
mezzo. G li o rgan izzato ri d i­
spongono inoltre di altri due 
premi-acquisto, uno da un m i­
lione e uno da mezzo milione,

m entre sono in attesa che si 
facciano vivi gli enti, come la 
Com unità montana, cui é stata 
chiesta l'istituzione di ulteriori 
premi.

Il concorso si concluderà con 
una m ostra nella Beneška gale­
rija, che resterà aperta per una 
decina di giorni. In tale periodo 
anche i visitatori potranno vo­
tare per le opere preferite. La 
più votata sarà prem iata a par­
te.

Vale la pena sottolineare che 
l'ex-tem pore di S. Pietro è un 'i­
niziativa che si è sem pre carat­
terizzata per la sua qualità: vi 
hanno partecipato artisti alle 
prim e armi ma anche pittori af­
fermati. Im portante è anche il 
suo carattere internazionale: ol­
tre  alla significativa presenza 
di artisti provienienti dalla Slo­
venia, si sta cercando negli ul­
tim i anni di allargare l'in iziati­
va anche all’Austria.

_________ 3 —  LA P R O I B I Z I O N E  D E L L A  L I N G U A  S L O V E N A  N E L L A  V IT A  R E L I G I O S A  D E L L A  SLAVI A F R I U L A N A __________

Consigli pericolosi per Mons. Nogara
Mons. N ogara si m ette in con­

tatto  con il suo collega di Gorizia, 
mons. Borgia Sedej, sapendo bene 
che là si agita lo stesso problem a 
e chiede consiglio.

Il Sedej gli spedisce una serie 
di norme che, insieme con lui, i 
vescovi di Pola Pederzoli e di 
Trieste Fogar avevano stabilito in 
una riunione congiunta tenutasi a 
G orizia nel luglio  dello  stesso 
anno.

E' un  docum ento  coraggioso 
che controbatte ogni sopruso fa­
scista, anzi ne sm aschera i sotter­
fugi più vili escogitati per carpire 
le firme dei genitori in favore di 
un'istruzione catechistica in lin­
gua italiana. "Per tutti i fedeli, a 
prescindere dall'età, dal sesso, 
dallo stato civile  e dalla lingua, 
l'in seg n a m en to  d e lla  re lig ione  
deve  essere fatto nella  lingua  
materna, oppure nella lingua usa­
ta in fam iglia  e ciò in armonia  
con l'insegnam ento  e le esigenze  
canoniche, della legge naturale, 
dei principi pedagogici e delle  
antiche tradizioni della Chiesa'' 
( ! ) •

Un docum ento con simili accen­
ti non offriva alcuna soluzione a 
N ogara che, attento  ai desideri 
vaticani, non cercava chiarezze,

ma compromessi onorevoli. Al suo 
collega goriziano quel coraggio 
costerà fra poco la collocazione a 
riposo, che, secondo le buone re­
gole della diplomazia vaticana, fu 
spontaneam ente richiesta dall'in­
teressato a motivo dell'e tà  avanza­
ta. R iuscirà a farsi prom ettere, 
come successore, "un sacerdote  
giusto che avrebbe saputo d ifen­
dere la m inoranza slava'' (2).

Il Vaticano, per tu tta  risposta, 
mandò am m inistratore apostolico 
mons. G iovanni Sirotti (italianiz­
zato dallo sloveno Sirotih), "noto 
per la sua estrem a slavofobia" (3).

N ogara tira  le debite  conse­
guenze dai fatti. “Ho riflettuto, 
scrive al parroco di S. Pietro, ho 
chiesto consiglio e credo giunto il 
m om ento di attuare un provvedi­
m ento che ritengo, se non neces­
sario, molto opportuno, anche per 
evitare che si debba in seguito  
attuare per im posizione. Col 1° 
gennaio a S. Pietro si devono ave­
re tre S. M esse festive  ad una de l­
le quali, da celebrarsi tra le 8 e le  
9 circa, si deve  fare una breve  
predica in lingua italiana. Sicuro 
di non incontrare opposizione... 
(4).

Con questa decisione N ogara 
sem b ra  v o le r  im ita re  P io XI,

quando decise di sopprim ere di 
propria volontà le organizzazioni 
degli Scouts, piuttosto che lasciar­
le sciogliere dalla prepotenza fa­
scista: meglio l’eutanasia dom esti­
ca. Tuttavia anche se l'obiettivo di 
N ogara per il m om ento é una 
sem plice predica in lingua italia­
na, a lungo term ine in tendeva 
perseguire una pastorale diocesia- 
na un itaria  o m eglio uniforme, 
dove, alle difficoltà ordinarie, non 
dovesse aggiungersi anche la di­
versità della lingua. E’ risultato 
sem pre disagevole l'approccio pa­
storale di un vescovo italiano con 
quelle pecorelle 'straniere"’; il non 
sapere la lingua lo costringeva a 
ricorrere al traduttore, specie per 
l'esam e di dottrina, con m alcelata 
soddisfazione di tu tto  il popolo.

Mons. Petricig non fa resistenza 
alla perentoria raccomandazione, 
anzi, secondo l'opportunità, ricor­
re alla lingua italiana con una 
certa frequenza. Ad esempio, in 
occasione del funerale di don Co­
smacini, capp. di Antro, "alla pre­
senza di 29 sacerdoti e di tutta 
l'autorità, fa l'elogio funebre in 
lingua ita liana1' (5).

Non si può negare che le scelte 
strum entali dei governi italian i 
dal 1866 in  poi, tendenti a fare di

S. Pietro degli Slavi un centro di 
italianità, istituendo un Istituto 
M agistrale, un Convitto, trasferen­
do a Cividale la residenza del R. 
Commissario distrettuale, incari­
cando dell'istruzione elem entare e 
superiore m aestri ed insegnanti 
"toscani " ecc. (6), ma anche l'affer­
marsi della società industriale con 
l’emigrazione, l'evoluzione socio­
politica ed economica, non aves­
sero prodotto u n ’esigenza di una 
predicazione mista: é un problem a 
che fino ad oggi non ha fatto che 
aggravarsi, suggerendo soluzioni 
a dir poco complesse. V errebbe 
per lo meno da dire: "prius est 
condicio possidentis", cioè che gli 
Sloveni hanno il buon diritto di 
conservare le loro tradizioni, e poi 
che i meridionali" im parino la 
lingua locale! Faustino Nazzi 
Note:
1 — ACAU, Lingua Slava, le ttera  del 
1 4 -7 -1 9 3 1 . "Le antiche tradizioni" ci 
confermano il contesto in  cui avviene 
il ricorso alla lingua del popolo. Il 
Cone. Lateranense IV del 1215 im pone 
l'obbligo della confessione annuale al 
proprio parroco; lo scopo é quello di 
controllare il diffondersi delle eresie. 
La conseguenza é che occorre un sa­
cerdote "idoneo ", capace cioè di parla­
re la lingua del popolo. Il Conc. di

Trento im pone il m atrimonio di fronte 
al parroco; per informare e convincere 
il popolo si vede costretto a far tradur­
re in sloveno il decreto De Reforma- 
tione matrimoni" ed a farlo leggere 
una volta al mese "inter missarum so- 
lem nia". Tutto ciò perm ette agli Slo­
veni del Friuli di richiedere un sacer­
dote a proprio servizio "linguam scla- 
bonicam loquentem " fin dal sec. XIV. 
A m età del sec. XVIII la necessità di 
istruire i fanciulli nel catechism o sug­
gerisce la traduzione in friulano ed in 
slavo del testo ufficiale di catechismo. 
Q ueste sono le fonti delle antiche tra ­
dizioni.
2 — Lavo Čermelj, Sloveni e Croati in 
Italia tra le due guerre, 1976, p.201. La 
figura di mons. Sedej é brevem ente 
tra ttegg iata  da Kazimir Humar, L'Ar­
civescovo Francesco Borgia Sedej, in I 
C attolici Isontini del XX secolo, II dal 
secolo 1918 al 1934, Gorizia 1982, p.69 
ss. M ussolini aveva posto come condi­
zione per rego lare  il conflitto  tra  
Chiesa e Stato per l’A.C. dell'estate 
1931 proprio la giubilazione di mons. 
Sedej.
3 — Ivi.
4 — ACAU, S. Pietro al Nat., lettera 
del 9-12-1931.
5 — G uion don Giovanni, Diario, 21- 
11-1932.
6 - C. Podrecca, Slavia Italiana, 1884, 
p.129.
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Liesa, sarceSpagna: i diritti 
degli emigranti

Sono assicurati contro i rischi di 
invalid ità, vecchiaia, morte, disoc­
cupazione, in fortun i sul lavoro, 
m a la ttie  p ro fessionali, m ala ttie , 
m atern ità  e oneri familiari, tu tti i 
la v o ra to r i  d e l l 'in d u s t r ia  e d e l 
com m ercio divisi in  12 classi oc­
cupazionali.

Vigono dei sistem i speciali p e r i 
lavoratori agrico li e p iccoli co lti­
vatori, dom estici, lavoratori delle  
ferrovie, com m ercianti, lavoratori 
au tonom i in  setto ri d iversi d a ll 'a ­
gricoltura, m arittim i, pubb lic i d i­
pendenti, m inatori, liberi profes­
sionisti e m em bri di cooperative.

Il finanziam ento  delle  assicura­
zioni sociali è assicurato  m ed ian te  
versam ento  di con tribu to  a carico 
del lavoratore e del datore di la ­
voro in  percen tua le  su lla re trib u ­
zione base delle  12 classi occupa­
zionali e un  sussidio annuale  dello 
Stato pari a circa il 3% del b ilan ­
cio nazionale.

Esiste pera ltro  un  m assim ale re ­
tribu tivo  ai fini dei con tribu ti e 
delle  prestazioni.

La supervisione genera le  è affi­
da ta  al M inistero del Lavoro che 
tram ite  l'istitu to  nazionale di assi­
curazione, am m inistra il p rogram ­
m a attraverso  uffici p rovinciali e 
locali.

V ecchiaia

La pensione di vecchiaia spetta  
all'assicurato  che ha com piuto i 65 
anni di e tà  con 10 ann i di con tri­
buzione di cui 700 gg. neg li u ltim i 
se tte  anni. Lim iti p iù  bassi sono 
prev isti p e r i lavori pesanti, p e ri­
colosi o insalubri.

Il pagam ento  delle  prestazioni è 
subord inato  a ll'abbandono de ll 'a t­
tiv ità  lavorativa.

L 'im porto della  pensione di vec­
chiaia è pari al 50% delle  re trib u ­
zioni assicurate  facendo la m edia 
dei m igliori due  anni deg li u ltim i 
7 p iù  il 2% l'anno  dei con tribu ti 
da 11 a 35 ann i fino ad  u n  m assi­

mo del 100%. La pensione è rido t­
ta per chi non ragg iunge i 65 anni, 
in  ogni caso esiste un  m inim o di 
pensione che, na turalm ente, è d i­
verso nel prim o e nel secondo 
caso. La pensione è corrisposta in 
14 ra te  m ensili ed è riva lu ta ta  p e ­
riod icam ente in  relazione alle va­
riazioni dei prezzi e dei salari.

Invalidità

La pensione d 'invalid ità  spetta  
a ll’assicurato  che ha perdu to  la 
norm ale capacità  al guadagno  e 
che può far valere  1800 giorni di 
contribuzione du ran te  g li ultim i 
10 anni. L 'im porto della  pensione 
è de term inato  nel m odo seguente:
— p er l’invalid ità  parziale  perm a­
nen te  (riduzione del 33% delle  ca­
pacità  di lavoro nel p roprio  m e­
stiere  o professione) è pari al 35% 
delle  re tribuz ion i assicurate, con­
siderando la m edia dei m igliori 
due  ann i neg li u ltim i sette, per sei 
m esi o ltre  a lle  cure  riabilitative;
— p er l’invalid ità  to ta le  perm a­
n en te  a  cara tte re  occupazione (ri­
duzione del 100% della  capacità 
di lavoro nel p roprio  m estiere  o 
professione) è pari al 55% delle 
re tribuz ion i coperte  da re tribuz io ­
ne;
— per l’invalid ità  to ta le  perm a­
nen te  di ca ra tte re  genera le  (inva­
lid ità  per tu tti i tip i di lavoro) è 
pari al 100% dell'u ltim o guadagno  
fino al te tto  m assim o della  re tr i­
buzione soggetta  a contribuzione.

N el caso in  cui il pensionato  in ­
v a lid o  n e c e s s iti  d e l l ’a ss is te n z a  
con tinuativa ha  d iritto  ad un sup­
p lem ento  di pensione pari al 50% 
della  stessa.

La pensione v iene corrisposta 
per 14 m ensilità  a ll’anno ed  è sog­
ge tta  a lle  period iche rivalu tazioni 
per le  variazioni dei salari e dei 
prezzi.

Ado Cont, Patronato INAC

SETTIMA PEDALLEGRA NADALJUJE SE OBNOVA

Su due ruote 
e senza fretta

La Polisportiva Valnatisone di 
Cividale ha organizzato per do­
m enica 28 maggio la settim a edi­
zione della P ed a lieg ra ', manifes­
tazione sportiva e promozionale 
aperta a chiunque abbia desiderio 
di trascorrere una m attinata do­
menicale sulla sella di una bicic­
letta, in com pagnia e senza nessu­
na fretta.

Il ritrovo e le iscrizioni avranno 
luogo presso la piazza del Duomo 
di C ividale dalle ore 9.00 alle 9.45. 
Il percorso, di circa 43 km., toc­
cherà, tra  l’altro, le località di Tor- 
reano, Ziracco, Moimacco, Firm a­
no, Gagliano, Ponte S. Quirino, 
Azzida, Vernasso, Sanguarzo, con 
arrivo a Cividale previsto per le 
11.45.

In caso di cattivo tem po la ma­
nifestazione sarà rim andata alla 
dom enica successiva.

Za Franjo
50 milijon

U spešno se nada lju je  tu d i v 
okviru  slovenske n arodne  sk u p ­
nosti v Italiji n ab irk a  za obnovo 
znam en ite  p artizan sk e  boln ice  
Franje, k i jo  je  lan i velik  plaz 
hudo  poškodoval. D osedaj so na 
tekoč ih  raču n ih  p ri slovenskih  
d e n a rn ih  z a v o d ih  n a b ra l i  že 
okrog  50 m ilijonov. Pri tem  pa 
je  treb a  dodati, da so pri tej ak- 
cji najbolj ak tiv n e  sekcije  VZPI- 
ANPI.

M ed tem  se nada lju je  razstre ­
ljevan je  pobočja, na to  bodo  u re ­
dili b rež ine  in  jih  zašč itili z m re­
žami. Zatem  , verje tno  že konec 
m aja, b o d o  zače li p re n a v lja ti 
bo ln iške  barake. Že ta  m esec 
bodo začeli tu d i z obnav ljan jem  
p redm etov  iz barak , k i so jih  re ­
šili p red  plazom .

N e bo težkuo  za o b ed n eg a  li- 
e to s se od lo č it, k je  p re ž iv ie t 
lep e  an  top le  ju ljiske  večere. 
Vse nas vab i v G arm ak, pruzap- 
ru  na  Liesa.

T le  bo ju lija  tuk lo  sarce  B ene­
čije. Tu bo g lavn i cen te r našega  
športa  an  slov ienske  ku ltu re . Tu 
se bo zb irala  m ladina. C ieu  m ie- 
sac, zdaržano, bo en  sam  velik  
senjam . Ju lija  je  Svet Jakob . N a 
ig rišču  za cierkvijo  bo vas luj 
po tiek u  tu rn ir  v m alem  nogom e­
tu, k i ga dom ače športno  d ru š­
tvo organ izava že peto  lieto. Li- 
etos bo sred i ju lija  an  Senjam  
ben ešk e  piesm i.

Kuo je tiste, de bo festival b e ­
neške  piesm i, k i je  lie tos že še ­
stnajsti, šele julija? Problem , k i 
je  parsilu  organizatorja, k u ltu r­
no društvo  Rečan, ga  preluožt, 
je  sam uo adan: tis t od prestora. 
V te lovadn ico  se na more. Zatuo 
nas vse čaka  liepa  novost: se- 
Injam ben ešk e  p iesm i bo po tiek u  
pod velik im  tendonam . N astav i­
jo ga na  Liesa, n a  tis to  planjo, ki 
leži p red  faružam .

Za o rgan iza t tolo veliko  k u l­
tu rn o  m a n ife s ta c ijo  p a  A ldo, 
C hecco an  n jeg a  ansam bel, av ­
to rji p iesm i an  d ru g i d ie lajo  že

Leila: adan od  narbuf č istih  an 
l iep ih  g lasu ov  Sejma

puno  cajta. Bo že dva m iesca od­
k ar so začel z vajam i za n ap rav t 
tis tih  nov ih  14 piesm i, k i jih  
bom o poslušal lietos 14., 15. an 
16. julija.

A n d ielo  g re  dobro  napriej, je  
jau  C hecco. Parbližno 10 piesm i 
je  že naprav jen ih . Reči za jih  
u red it pa n ie  malo. Vse p ieuce  
pa sada čaka  še velika  skarb: 
posnet p iesm i za kaseto, ki jo 
društvo  R ečan nam erava  n a p ra ­
v iti tu d i lietos, k a r se je  p okaza­
lo, de je  pam etno . T akuo im ajo 
naše nove ben ešk e  piesm i — an 
velik  p a rt od njih, za na  reč vse, 
tuo le  zasluži, zak so so rod ile  iz 
sarca, iz ljubezn i do svoje zem lje 

- buj dugo  življenje, lahko p ri­
dejo v vsako beneško  hišo. Ka­
se ta  pa  nam  daje m ožnost se p o ­
vezat an  z em ig ran ti po svietu, 
takuo  de donas ko včeraj tiste, 
k i nas veže je  slov ienska besie- 
da, še buj pa slov ienska piesam .

K ajšan bo lie tošn ji Senjam  je  
p rezagoda  za pov iedat. T iste pa 
k i lahko  povem o je, de se bom o 
im ie l p a r lo ž n o s t  s re č a t  m ed  
puno starih , čep ru  ne po lietih, 
parjateljev .

An lietos se lahko  posm iejem o 
z G uidam  an Frankam , k i jih  je

pu b lik a  n im ar top lo  sparjela. Če 
se zm isle ta  sta  ona dva lan  udo- 
bila. Spet bo ta  k u p e  p ie le  m am a 
an hči: A na an  M artina. Potle, 
ku  vse zadnje  lieta, p ride jo  na 
varsto  čeče: Sabina, A ntonella, 
Leila, Francesca, Federica, C in ­
zia, Silvana... M lad ih  ries  na  bo 
m anjkalo, saj bojo p ie l an  godli 
D av id e , R a im o n d o , G a b rie le , 
D a n ie le , sa m u o  za p o v ie d a t  
ad n e  im ena.

Lepuo je, de je  R ečanu  uspelo  
an  lie tos p arb liža t R ezijane an 
S lovence  iz K arnajske doline: 
spet bom o z veseljem  poslušal 
R ina C hinese, pa  tu d  p iesam  v 
ta ipanskem  slovienskem  d ia lek ­
tu.

S ev ieda  je  ’no p iesam  napisu  
tu d i C hecco. Naj povem o, de 
m im o C heccovega ansam bla  an 
skup ine  Rezija bom o poslušal še 
adan  ansam bel: D 'O ppio  M alto.

N a koncu  naj vsem  pievcem  
an  m uzičistam  želm o dobro d ie ­
lo, saj jim  ries na  m anjka. Vse 
b rau ce  pa že od sada vabim o, 
naj p ride jo  na  Senjam  na Liesa. 
Pod tendonam  bo živuo an vese­
lo!

La Carta d’Europa: il diritto 
alla tutela della propria lingua

A rtico lo  10 
Vita econom ica e  so c ia le

1. Per quanto concerne le attiv ità  
econom iche e sociali, le Parti 
s 'im pegnano, per tu tto  il loro te r­
ritorio:
a. a escludere dalla loro legisla­
zione qualsiasi disposizione ten ­
dente a v ietare o a lim itare l'uso 
delle lingue regionali o m inorita­
rie negli atti della vita econom i­
ca o sociale ed in particolare nei 
contratti di lavoro e nei docu­
m enti tecnici, quali le istruzioni 
per l’uso di prodotti o di attrez­
zature;
b. a v ietare l'inserzione in atti 
privati quali i contratti di lavoro 
o i regolam enti di un'im presa, di 
clausole che escludano o lim itino 
l'uso di lingue regionali o m ino­
ritarie;
c. a com battere le prassi m iranti 
a scoraggiare l’uso delle lingue 
regionali o m inoritarie ne ll’ambi- 
to delle a ttiv ità  econom iche o so­
ciali e, in modo più generale, a

tu telare i locutori di quelle lin­
gue contro provvedim enti discri­
m inatori che potrebbero subire 
nella  vita econom ica e sociale a 
causa dell’uso di quelle lingue;
d. a riconoscere la validità degli 
atti giuridici redatti in una lin­
gua regionale o minoritaria;
2. nel settore delle attiv ità  eco­
nom iche e sociali, le Parti s’im­
pegnano, per quanto  concerne i 
territori in cui vengono utilizzate 
le lingue regionali o m inoritarie 
e nella misura ciò sia ragionevol­
m ente possibile:
a. a verificare che la loro regola­
m entazione finanziaria e banca­

ria definisca le m odalità m iranti 
a rendere possibile, nelle condi­
zioni com patibili con le usanze 
commerciali, l’utilizzazione delle 
lingue  reg ionali o m inoritarie  
per la redazione di atti di paga­
m ento (assegni, cambiali, ecc.) o 
di altri docum enti finanziari; ,
b. nei settori economici e sociali 
d irettam ente dipendenti dal loro 
controllo (settore pubblico), ad 
effettuare  azioni prom ozionali 
tendenti ad incoraggiare l'utiliz­
zazione delle lingue regionali o 
minoritarie;
c. a badare in particolar modo 
che l’organizzazione degli im ­

pianti sociali quali gli ospedali, 
le case di riposo, i pensionati, 
consentano alle persone ricove­
rate o ospitate di essere accolte, 
curate e assistite nella loro lin­
gua, allo scopo di m igliorare la 
situazione delle persone dipen­
denti, per motivi di salute, di età 
o per via di altri handicap, che si 
esprimono in lingue regionali o 
minoritarie;
d. a far sì che le norm e di sicu­
rezza siano redatte  nelle lingue 
regionali o m inoritarie, secondo 
m odalità appropriate;
e. a rendere accessibile nelle lin­
gue regionali o m inoritarie la in­

formazione dei consumatori e de­
gli utenti, a seconda della do­
m anda esistente in materia.

A rticolo  11 
Scambi transfrontalieri

In m ateria di cooperazione tran ­
sfrontaliera, le Parti s’impegnano:
a. a m antenere, a sviluppare re ­
lazioni specifiche attraverso le 
frontiere a favore delle lingue re­
gionali o m inoritarie che, in for­
ma identica o analoga, siano u ti­
lizzate in vari Stati membri e
b. ad agevolare, a favore delle 
lingue regionali o m inoritarie, 
utilizzate in m ateria identica o 
analoga in due o più Stati mem ­
bri, le varie forme di scambi e di 
cooperazione transnazionale, in 
tu tti i settori della cultura del­
l’insegnam ento, della formazione 
professionale e dell’educazione 
perm anente.

7. parte

Pogledita , kuo s ta  b la  v e se la  Guido an Franco, kl s ta  lan udobila  Fan je  Ljuba d a r ia la  za  Davide, 
Senjam pa  lie tos?

D aniele  an n jega  skupina  D'oppio malto,  
kaj nam zapie je jo?



DELEGAZIONE SLOVENA

Una visita 
al prefetto
segue da pag. 1

la gente delle Valli, assicurando 
che lo Stato difende e promuove 
la tradizione, le usanze di fede ed 
ogni cultura in tutto il territorio 
della Repubblica. In tale contesto 
ha rilevato che oggi vige una Co­
stituzione Repubblicana che tu te ­
la e garantisce le com unità lingui­
stiche, nonché i diritti naturali dei 
cittadini, altresì prom uovendo e 
tutelando tu tte  le espressioni de­
m ocraticam ente e legittim am ente 
esercitate.

Si é detto sensibile ai problemi 
esposti, auspicando uno scambio 
di idee ed il libero esercizio degli 
usi tradizionali, che devono favo­
rire le speranze delle Valli. Ha 
condiviso che il b iglietto  da visita 
degli Sloveni del Friuli é sempre 
stato il rispetto della legge che li 
ha resi cittadini onesti e leali.

Da ultim o ha accettato di cono­
scere da vicino la vita culturale e 
le organizzazioni degli Sloveni.

Moja ra r i
■ **< M
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Consegna: tempo 
fino al 10 giugno

Il Centro Studi N ediža di S. 
Pietro al N atisone comunica 
che la scadenza della conse­
gna degli elaborati (temi, ri­
cerche, dialoghi, fumetti, poe­
sie, ecc.) d ia le tta li sloven i 
per il XVI Concorso Moja 
Vas é prorogata al 10 giugno 
prossimo, cioè alla conclusio­
ne dell'anno scolastico.

La proroga perm etterà ai ri­
tardatari di affrettarsi per po­
ter partecipare a questa in i­
ziativa, che si concluderà il 2 
luglio, festa di S.Pietro e Pao­
lo, nella palestra della Scuola 
M edia di S. Pietro al Natiso­
ne, con una festa e molte sor­
prese per tutti.

Arrivederci!

Palio giovani 1898: 
ancora spettacolo 
al Teatro Ristori
Ha preso il via lo scorso 20 

aprile a Cividale il "Palio Giovani 
1989", iniziativa promossa dal Co­
mune allo scopo di valorizzare i 
gruppi locali attraverso la promo­
zione e il coordinam ento di attiv i­
tà  teatrali, musicali e di danza.

Si sono già esibite le compa­
gn ie  Palcoscenico, A rcobaleno, 
Gaudium  e la scuola m edia Orso­
line. I prossimi appuntam enti tea ­
trali sono fissati per il 18 e 20 
maggio, rispettivam ente con gli 
spettacoli del gruppo "Non ci re­
sta che piangere" del liceo Diaco­
no e della scuola m edia Ippolito 
Nievo. Tali spettacoli verranno 
proposti alle ore 21 al Teatro Ri­
stori.

Per quanto riguarda la danza 
classica, il 27 e 28 maggio ci sarà 
l'esibizione dell'associazione "Ter­
sicore" (ore 20 il sabato, ore 16 la 
domenica), l'8 giugno uno spetta­
colo per m ilitari e civili, il 17 e 18 
giugno il "Saggio di fine anno 
della Scuola di danza classica e 
m oderna di Erika Bront.

ZA N IM IV O  SREČANJE O RAZVOJU N ED IŠ K IH  D O L IN  V SABOTO V ŠPIETRU

Ne vederbat Benečije
Guidac
jih
prave...

Tu k a z e r m l  j ih  n a  kom -  
b i n a v a j o  d e b e l e  s a m u o  
s u d a t i  takuo, k i  s e m  va m  
z a d n jo  p ravu , p a  tu d i  ufič- 
ja l i .

A dno , k i  sm o  s e  p u n o  
sm e ja l ,  s e m  jo  b iu  k o m b i-  
nù k a r  sm o  b l i  n a  k a m p u  
g u  Čarnji, b l i z u  v a s i  Ene- 
m on zo .

Že p a r v i  d a n ,  k i  s m o  
p a r š l i  n a  p r e s to r  an z a č e l  
n a s ta v ja t  ten d e ,  m e  j e  ko-  
lo n e l  p o k l ic u  n a  raport .

In kar ik  m i  j e  d a u  z a  or- 
g a n iz a t  “i s e r v i z i  l o g i s t i ­
ci" o d  u s ieh  š t ie r ih  b a t a ­
ljonu, k e r  s e m  b iu  o d  te l ih  
k ra ju  an se m  p o zn ù  pre-  
s tore ,  k je r  s e  m o r e  u ša fa t  
z a  je s t ,  z a  p i t  an u se  k a r  
j e  p o t r i e b a  tu  a d n i m  
a k a m p a m e n tu .

Srečo s e m  im eu , k e r  k o ­
m u n sk i  s e g r e ta r  gu  Ene- 
m o n zu  j e  b iu  ra jn ik  Bepi  
R u d i  i z  Š k ru to veg a ,  k i  m i  
j e  p o v ie d u  u se  k a r  m i  j e  
korlo; k je  k u p i t  kruh, s a d ­
je, m esu o ,  v ino , d a r v a  an  
d r u g e  reči.

A n  d a n  m e  j e  p o k l icu  
k o lo n e l ,  m i  j e  ra k o m a n d u  
z a  k u p i t  u se  d o b r e  reč i  
z a k  b o  p a r šu  n a  išp e c io n  
g e n e r a l  k o m a n d a n t  an s i ­
g u rn o  bo  p o k u šu  rančjo.

Im eu s e m  na d iš p o ž ic i -  
on no  s ta ro  j e e p  m e r ik a n -  
sko, an su b i t  s e m  s e  po-  
brau  du  Tolmieč, k je r  j e  
b i la  na  v e l ik a  m esn ica .

P o v ie d u  se m  g o sp o d a r ju  
d e  n a j  m i  n a p ra v e ,  z a  t i s t  
d a n ,  d o b r o  a n  m a h n u o  
m esu o , k i  j e  ta  p a r v a  r ieč  
k i  p o k u ša  g en era l .

Takuo j e  ra ta lo .  G e n era l  
j e  s u b i t  p o p r a š u  d u o  je  
k u pu  taku o  šp e č ja ln o  m e ­
suo. P re že n th  se m  s e  p o  
s u d a š k o :  Ten. Q u a l i z z a  
Guido, III Btg. G u as ta tor i ,  
k o m a n d i!

B ravo  te n e n te  Q u a lizza ,  
m i je  ja u  v a s  za d o v o l je n ,  
ha s c e l to  p ro p r io  la  p a r te  
m ig l io r e  d e l la  b e s t ia ,  c io è  
q u e l l a  p o s t e r i o r e ,  m a  
c o m e  s i  è  accorto?

E' s ta to  s e m p l i c e  s ig n o r  
g e n e r a l e ,  s e m  m u  h i t r o  
o dgu or iu :  e ra  a t ta c c a ta  la  
coda!!!

s p rve  s tran i

G iuseppe B lasetig  an  m sgr. M a­
rina  Q ualizza. De je  b ila  pobuda 
m lad ih  p am etn a  an  tu d i po trieb - 
na  je  dokazalo  veliko  število  lju ­
di, k i se je  zbrala  v dvoran i od 
USL v Š p ie tru  an  k i je  poslušala 
an  razprav ljala  do poznih  ur an 
za stran  tega, k er so vsi štirje 
govorn ik i dugo  ca jta  guoril, kar 
pa je  b luo tu d i logično, če po ­
m islim o na  tem o srečanja.

Te parv i je  guoriu  Vivian, ki 
je  n a rp rie t poviedu, kakuo  so bli 
od n im ar kraji odm aknjeni, v 
guorah  ko naši, sfrutani, iskoriš- 
čen i od m iesta. N arp rie t so ' po- 
nucal" n jih  roke an  d ie lovno  
muoč. Sada, k i ra tavajo  m iesta  
n im ar buj zastrup jene, nam  g le ­
dajo odvzet tisto  čisto an  lepo 
okolje, ki nam  je  ostalo netak- 
n jeno  an nevederbano . N e sa­
muo: donas se igrajo  z našo po- 
triebo  po dielu, po rasti an  nam  
ponujajo  tak e  reči ko Fidia. M is­
lim, de b i m uorle im iet N ed iške 
do line m uoč za odklonit, zavrieč 
tis te  pobude, k i ji škodijo, je  jau  
V ivian.

Dobro, pa  kaj je  tr ieb a  narest 
za d a t d ielo  dom a ljudem ? V ivi­
an  m isli, de m uora dežela  da t 
pom uoč za m ajhane iniciative, 
ker naši niso presto ri za velike 
industrije , k o n trib u te  kum etam  
an tistim , k i ostanejo  po vaseh  
po brezieh . N ard iu  je  še drugo 
proposto: naj se naše do line ta ­
kuo organizajo, de bojo m ogle 
sparjem at stare  ljudi. Bi lahko 
nap rav li m esto  za 400 starih  an  
tu  b i ušafalo d ielo  150 ljudi.

N jega  recep t za razvoj B ene­
čije je  d au  po tle  šp ie ta rsk i žu ­
pan  M arinig , k i je  že v parv ih  
b esiedah  poviedu, de naš g lavni 
p rob lem  je, de smo Slovenci. Če 
b i na  bli, s igurno  je  b iu  paršu  
ekonom ski razvoj an  v naše do­
line. Politik i so pa  m islili, de če

Kam nolom  v  Tarpeču

V S O B O T O  27. M A J A

na  bo diela, bojo m uorli ljud je  
ga iti g led a t d rugam  an takuo  se 
riešijo  an  od prob lem a S loven­
cu. K onkretno kaj je  tr ieb a  n a ­
rest? M arin ig  je  jau, de im am o 
potriebo  najm anj 500 d ielovn ih  
m est v industriji an obrtn ištvu, 
a rtig ianatu . Potle im am o p o trie ­
bo nov ih  hiš, postroj it an  d ie t na 
m est vasi. D ruga p o trieb n a  stvar 
so c ie s tn e  povezave. M uorm o 
p rit uon  iz našega  ko ta  an  se p o ­
vezat tu d i p ruo ti vzhodu, S love­
n iji — če je  tr ieb a  tu d i s p redo- 
ram  — takuo  de se naša  sk u p ­
nost rieši tu d i g lede  slovienske- 
ga izika. P o triebn i so tu d  buojš 
prevozi. D rugač je  tr ieb a  skarbi- 
et za te  stare  s socialn im i cen tri 
po vaseh  an z asistentam i. Kar 
se tiče  km etjistva je  po m islih 
M arin iča trieb a  u red it PIP an  za 
red it žvino v velikem  številu, 
n ap rav t tis t c en te r za p red a ja t 
dom ače sadje an  gobe (samuo 
od njih  bi lahko paršlo  v naše 
do line 3 m ilijarde na lieto, je  
jau). D ruga rieč je  turizem : tr ie ­
ba je nap rav t dobre o pera terje  
an  začet "predajat" naše kraje  
tud i z k u ltu rn eg a  vidika. Za de 
se om očniejem o im am o p o trie ­
bo, de v Rim u nard ijo  leče za 
S lovence an  za k ra je  b lizu  meje. 
N jega  govor je  spitarski^ župan 
zaključu  z mislijo, de v Š pietru  
so začele reči hod it buojš, de 
Š p ie tar je  donas m odel za vso 
Benečijo.

Pom en tem e je  po tle  poudariu  
pokra jinsk i svetovalec G iuseppe 
B lasetig, k i pa  je  obžalovau, de 
n i b ila  povab ljena  na  debato  an 
DC an  zatuo k er so b ili adm in is­
tra to rji napaden i. N iso pa  vsi 
adm in istra to rji glih, je  jau  an 
poviedu, kaj je  šp ie tarsk i kam un 
nardiu , kak i so n jega pog led i na 
ekološke problem e.

N i lahko  guorit o te lih  p ro b le ­
mih, k i jih  donas dost buj moč-

nuo čujem o an  nas skarb ijo  vič 
ko včera, je  jau  Blasetig. N a 
stvar pa  je  jasna: m i g ledam o na 
naravo, na okolje d rugač  ko tis ­
ti, k i živijo m ed c im entam  po 
m iestah  an  hodijo  se tle  n ab ie ra t 
ajerja, zatuo b i na  tiel, de  bi 
k iek  sprem enilo. M i g ledam o na 
n aše  d o lin e  z lju b ezn ijo , jih  
čem o varvat. Čem o pa  tu d i tle  
ž iv iet an  nu ca t vse k ar nam  p o ­
nujajo. T uole na  p rid e  reč, de  se 
čem o zaperiet: g lih  narobe. M u­
orm o ušafat ravnotežje, sparie t 
kar nam  od zuna ponujajo, zak 
tuo le  daje m uoč an  m ožnost za 
de se k iek  novega na ekonom ­
skem  polju  an  tle  rodi. N i pa re ­
čeno de m uorm o sparie t vsako 
rieč sam uo v im enu razvoja. Kar 
im am o po triebo  je  vič m ajhanih  
p obud  na  vseh  poljih. V parv i 
varsti pa donas im am o potriebo  
se spet k upe  zbrat, guo rit o te lih  
p ro b lem ih , ža č e t d ie la t  nove 
program e.

M ladino, ki je  srečan je  orga- 
n izala je  po tle  pohvalu  msgr. 
M arino Qualizza, ki je  doluožu 
tudi, de ji m uorm o pom agat za 
nazaj zazidat našo hišo. Ko m is­
lim o o razvoju, o rasti m uoram o 
u pošteva ti vse d im enzije človie- 
ka, ni zadost de skarbm o, de je  
sit, je  doluožu. V sak program  pa 
je  tieb a  d ie t tu  te  p rav i k o n ­
tekst. T uole p ride  reč tudi, de 
m uorm o spet p reb ra t našo zgo­
dovino. V ažen m om ent našega  
razvoja je  tis t od ku ltu re . M i do­
nas, je  zaključu, se na  znam o 
bran it, smo m utasti, zak  smo si 
sam i odrierzali izik. D aržim o an 
nucajm o naš izik v fizičnem  an 
ku ltu rn em  pom ienu.

Po te lih  b esidah  se je  odparla  
bogata  an  včasih  tud i po lem ična 
debata, ki bi jo  b luo trieb a  zari- 
es nada ljev a ti an  v ka te ro  so po ­
segli m ed d rug im i Fabio Bonini, 
A ldo M azzola, N in o  C iccone, 
Flavio M edveš, Aldo Sturam .

JELENKU 
Vrata so odprli v goro, 
zazijala je v e lik a  rana.
V drobovju ji lom ijo  kam enje. 
Ga m eljejo, pečejo  in drobijo. 
M oki tej cem ent se reče.
Iz njega
drugačna bodo m esta  
in  m ostovi zrasli.
A ko v vrečah odhaja v tuji

svet,
se zdi,
da košček  naše gre doline.

P a v la  M e d v e š č e k

(pesem, k i nas takoj spom inja na 
š tev ilne  kam nolom e v N ad išk ih  
dolinah, je  b ila  ob jav ljena v P ri­
m orsk ih  novicah)

"Un riconoscim ento  doveroso 
- ha detto  C astig lione  - che  p re ­
m ia la se rie tà  e l'im pegno p o liti­
co, soc ia le  ed  a m m in is tra tiv o  
del sindaco di S. P ietro al N a ti­
sone, che da sem pre si p rod iga 
per la rinasc ita  de lle  V alli del 
N atisone, p er lo sv iluppo del 
F riu li e p e r il riconoscim ento  
de i d iritti deg li sloveni de lla  
prov incia  di Udine".

D ella com m issione fanno ino l­
tre  parte: M arcello  Sesso, T iz ia­
no Frucco, Franco B orgogna, G. 
B attista N assivera, S erena Zan- 
d e g ia c o m o , B ru n o  D a m ia n i, 
W a lte r  B ev ilacq u a , V in cen zo  
Spad otto, Paolo C agliari, G io­
vann i N ard in i, E nnio Balbusso, 
Fernando  Pizzinato.

W

Steverjan: 
19. festival

K ulturno  d ruštvo  Sedej iz Šte- 
verjana  in  ansam bel Lojze H le ­
de  p rire ja ta  tu d i le tos Festival 
dom ače glasbe, k i bo v Š teverja- 
nu 1. in  2. julija. G lasbena p rire ­
d itev  bo letos devetnajsta.

N a festival, ko t je  napisano  v 
razpisu, se lahko  prijavijo  vsi 
slovenski ansam bli, k i gojijo slo­
vensko narodno  zabavno glasbo. 
S k ladb i m orata  b iti izvirni, prvič 
izveden i na  F estiva lu  v Š tever- 
ja n u . Rok p r ija v e  p o te č e  31. 
m aja. Do tak ra t m orajo vsi an ­
sam bli, k i se želijo pob u d e  u d e ­
ležiti posla ti organizatorjem  n o t­
no  grad ivo  v enem  vzorcu, b ese ­
d ila  pesm i, izpoln jeno  "prijavo ", 
sliko  ansam bla in  njegovo k ra t­
ko zgodovino.

Kom isiji za ocen jevan ja  b ese ­
dil in  g lasbe  bojo podelili n a ­
sledn je  nagrade: 1. nag rado  za 
najboljšo izvedbo 1.000.000 lir; 
nag rad o  za najboljšo  m elodijo  
700.000; d ruga  n ag rad a  za na j­
boljšo izvedbo 500.000-, nagrado  
občinstva 300.000 in za najboljše 
besedilo  200.000.

V gledališ 
na Koroško
K aplan  M artin  Č edarm ac je  

zelo važen  in  pom em ben  lik d u ­
hovn ika  B eneške Slovenije, ki 
ga je  orisal v svojem  znam en i­
te m  ro m a n u  p is a te l j  F ra n c e  
Bevk. Ta lik  je  sedaj po B evko­
vem  b esed ilu  obdela l tud i ko­
roški rež iser M arjan  S tiker za 
g ledališko  predstavo.

K rstna up rizo ritev  zan im ivega 
dela, ki ga  bo p red stav il O der 
Rož, bo v soboto 27. m aja v farni 
dvorani v St. Jak o b u  na K oroš­
kem . Z anim anje za g ledališko  
p redstavo  je  tu d i m ed b en ešk i­
m i S lovenci. Če bo dovolj zaite- 
re siran ih  za p redstavo  lahko  or­
ganiziram o skup insk i izlet. Če 
ste zato og lasite  se na  društvu  
Iv a n  T r in k o  v Č e d a d u  ( te l. 
731386).

DAL RECENTE CONGRESSO REGIONALE DEL PSI

Marinig eletto presidente 
della commissione garanzia
N el corso de l re c e n te  co n ­

gresso reg io n a le  de l Psi, svoltosi 
a U dine, sono s ta ti e le tti, o ltre  ai 
com ponen ti effettiv i e supp len ti 
del d ire ttivo  reg ionale , anche  i 
responsab ili d e lla  com m issione 
reg iona le  d i garanzia.

A p resied e re  q uesta  im portan ­
te  com m issione é sta to  eletto , 
p er acclam azione da  p arte  dei 
d e leg a ti del congresso, il prof. 
G iuseppe F irm ino  M arinig.

Le m otivazioni illu stra te  dal 
p re s id en te  del congresso, il sen. 
F ranco  C astig lione , si basano  
soprattu tto , com e si legge  in  un 
com unicato, sul com portam ento  
sem pre im parziale  e al di sopra 
d e lle  co rren ti in te rn e  d im ostrato  
dal prof. M arin ig  nella  sua lu n ­
ga m ilitanza  po litica  ne l Psi.
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I manoscritti sloveni
La s trao rd in aria  fio ritu ra  d e lle  

ch iese tte  go tiche  de l XV secolo, 
lo sforzo econom ico e tecn ico  
p e r la loro  costruzione, la vo lon ­
tà  di dare  a lla  com unità  u n  o g ­
g e tto  d u ra tu ro  del m assim o p re ­
gio  artistico , non  po tevano  esse­
re  n a ti da l nulla. D obbiam o d u n ­
q u e  a t t r ib u i r e  q u e ll 'im p e g n o  
fuori de l com une a de lle  rag ion i 
sto riche , c u ltu ra li e re lig io se . 
Q u ell'im pegno  rive la  la  p re sen ­
za di u n a  società  o rd in a ta  e s ta ­
bile, com patta  p er id ea lità  e c u l­
tura, ricca  di m otivazioni e fidu ­
ciosa ne l futuro. Perciò  nessuno  
d i no i s fu g g e  al fascino  che  
em ana dalla  ch iese tte  votive, te ­
stim onianze silenziose d i fede e 
di so lidarie tà .

Per a ltro  asp e tto  esse te stim o­
niano  i legam i cu ltu ra li con la 
p iù  vasta  area  slovena, dal m o­
m ento  che proprio  a q u e lla  si a t­
tinsero  le  form e e g li s tili a r tis ti­
ci. E c 'è  d i più. N e l XV secolo 
vengono  p ro d o tte  da lla  Schiavo- 
n ia  v e n e ta  u lte rio ri illu s tr i e 
p reziose testim on ianze  cu lturali, 
che docum en tano  la p a rtec ip a ­
zione di questo  angolo  d i te rra  
a lla  c u ltu ra  slovena. Se g ran  
p a rte  del patrim onio  lingu istico  
v en n e  affidato  a lla  trad iz io n e  
o ra le  che è g iu n ta  a no i in  for­
m e rie lab o ra te  n e i secoli passati, 
esistono, pe rch è  qualcuno  le ha 
tira te  fuori dag li a rch iv i p o lve­
rosi dove sono rim aste  per c e n ti­
n a ia  d i ann i, a lcu n e  te s tim o ­
nianze  sc ritte  n e lla  lingua  slove­
na.

N on sono m olte, m a ra p p re ­
sen tano  u n  fatto  r ilev an te  p er 
tu tta  l'a rea  lin g u is tica  slovena. 
Si tra tta  di a lcu n i m anoscritti, 
su i quali gli s tud iosi di s lav isti­
ca hanno  concen tra to  la loro a t­
ten z io n e  p e r cap ire  a fondo il si­
gn ificato  de lla  p resenza  di q u e l­
le scartoffie al lim ite  o cc id en ta ­
le de ll'a rea  lin g u is tica  slovena.

E g li stud iosi hanno  decifra to  
q u e lle  scrittu re , le  hanno  tra d o t­
te, ne  hanno  stab ilito  le re laz io ­
n i con a ltri m ate ria li d isponib ili, 
le hanno  d a ta te  e spesso hanno

dato  u n  nom e al loro autore. 
Q uegli scritti provano  dun q u e  
la  p resenza  della  lin g u a  slovena 
scritta , o ltre  che di q u e lla  la tina  
ed ita liana  volgare, in  questo  
territorio .

Sofferm iam oci un  m om ento su 
questi an tich i m anoscritti slove­
ni. Il p iù  an tico  d i essi è il cosi­
d e tto  m anoscritto di U dine (Vi­
dem ski rokopis) di cu i è au to re  
N icholo  P entoz e d i cui si sa la 
data: 1458. Il testo  non  è a ltro  
che u n a  serie  di num eri fino al 
40, le  cen tin a ia  fino a 500 e 
q ualche  te rm in e  p er le m igliaia. 
Il m anoscritto di C ergneu  (im­
p ro p r ia m e n te  d e tto  Č ed ajsk i 
rokopis o m anoscritto  di (divi­
dale) è b en  p iù  im p o rtan te  e 
p o tè  essere  stud ia to  g ià  cen to  
ann i fa. Il m anoscritto  con tiene  
a tti d i donazione a lla  Confra­
tern ita  di Santa M aria di C er­
gneu  dal 1497 al 1508. Vi sono 
da ti in te ressan ti anche  su ll'o n o ­
m astica e la toponom astica  lo ­
cale. Il docum ento , considera to  
il p iù  im portan te  rep e rto  scritto

in lin g u a  slovena in  Friuli, è 
conservato  presso  il M useo A r­
cheologico di C ividale.

C 'è infine il M anoscritto di 
C astelm onte (S tarogorski roko­
pis) scovato nell'A rch iv io  C ap i­
to la re  di C ividale. V enne in d i­
cato ad  A ngelo  C racina, il quale  
lo analizzò  e lo pubb licò  nel 
1974 n e l v o lu m e tto  "A ntiche 
p reg h ie re  p o po lari slovene nel 
san tuario  di C astelm onte". Le 
p reg h ie re  sono il Padre nostro  
(O tscha nass), l'Ave M aria (Cze- 
stschena sy M aria) e il Credo  
(Yast veruyo  w u boga), con una  
grafia  com posita  e m o lti e le ­
m enti fonetic i tedeschi. La tra ­
scrizione a m ano è a ttr ib u ita  al 
"prete Lorenzo ". Il resto  del li­

bro è un  reg istro  scritto  in  la ti­
no, di benefa tto ri, co n tra tti di 
donazioni, ecc., a lla  "Fraterna di 
S. M aria  del M onte", dove v en ­
gono r ip o rta ti nom i e località  
n e lla  form a slovena. Il m ano­
scritto  è da ta to  dal 1492 (anno 
della  scoperta  dell'A m erica) al 
1690.

M.P.
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Una p a g in a  d e l  Libro d e l la  Confraternita d l  S. Maria d i Cergneu. 
Nel prim o capoverso  è scritto: "Fuscha s Prosenicha je s t  o s tav ila  i 
sin suoi Michel s la tich  ie d a n a is t  bra tine  s fe te  M arie  s  Zergneu, da  
se  im a s tor i t i  fsacho le to  za  gnich dus m as dvi" (Fosca di Prose- 
nicco e suo f ig l io  M ichele ha offerto undici m o n e te  d'oro alla  
confraternita  di  S. Maria d i  Cergneu, perchè si facciano ogni anno  
due m e sse  p e r  le  loro anime)

1 - Le chiesette 
votive in Benecia

Sv. Jernej/S . Bartolom eo  
G oren ja  - B a rn a s /  G o reg n is  
- V ern asso  
S. P ietro al N atison e

Si trova  in  m ezzo al borgo 
di G oregnis. E' s ta ta  costru ita  
n e lla  p rim a  m e tà  d e l 1400 
(XV secolo) e r is t ru t tu r a ta  
dopo  i te r re m o ti d e l 1511- 
1513.

Il p resb iterio  è stato  a d a t­
ta to  ne l 1530. G li affreschi 
sono d e l p itto re  Jernej di 
Škofja Loka, che lavorava a l­
lo ra in  Schiavonia. Vi sono 
p resen ti scu ltu re  del secolo 
XVI. Esse rive lano  l’aderenza  
allo stile  sloveno. N el coro è 
posto l 'a lta re  secen tesco  in  le ­
gno d ip in to  e dorato  (zlati ol­
tar) de l m aestro  in tag lia to re  
Jernej V rtav da Caporetto, 
da ta to  1689. La ch iesa  è sta ta  
b en  re s tau ra ta  e r ip o rta ta  allo 
sta to  p reced en te  a l te rrem oto  
del 1976.

Sv. Jakob/S . G iacom o
B ja ča /B ia c is
Pulfero

E' costru ita  su un  poggio  
ap p en a  sopra il paese, sotto la 
G ro tta  d i A ntro  e accan to  al 
caste llo  d iroccato. La costru ­
zione risale  al XII-XIII secolo, 
m a l'a ttu a le  ch iesa è del C in ­
q u ecen to  (1520) e re s tu ra ta  
ne l 1753. E' c ircondata  da un  
m uro a secco ed  ha  u n  p orti­
co chiuso verso nord. H a un 
b e l  c a m p a n i l e  a b i f o r a ,  
un'aula con  trav i d i legno  a 
vista. Il soffitto del p resb iterio  
è a v o lta  e v e le . Q ualche  
anno  fa i paesan i hanno  tra ­
sporta to  sotto  il portico  della  
ch iesa la fam osa lastra  della  
Banca di Antro, sim bolo delle  
nostre  autonom ie.

Sv. Ivan/S. G iovanni Battista
L a u d a r /  A n tro
Pulfero

C ostru ita  a strap iom bo su l­
la p a re te  rocciosa della  g ro tta  
di Antro. La ch iesa è costitu i­
ta  d a lla  g ro tta  s tessa , con  
opere  di varia  na tu ra , e da 
una  cap p e lla  la terale . Fu luo­
go di e rem itag g io  fin d a ll'e ­
p o ca  lo n g o b a rd a , r ic o rd a ta  
qu in d i ne l IX secolo (888) con 
il dono in  feudo al d iacono 
Felice  d i B erengario. La ch ie ­
sa fu a d a tta ta  alla  difficile n a ­
tu ra  del luogo da Andrej di 
Škofja Loka che costruì, e fir­
mò in  u n a  be lla  lapide, la 
cap p e lla  tu tto ra  in ta tta . Lo 
stile  è quello  gotico  carinzia- 
no-sloveno. Le sta tu e  sono di

Jakob, socio di A ndrej. L 'a lta ­
re  di legno  d ip in to  e dorato  
(zlati oltar) è ancora opera di 
Jernej Vrtav di C aporetto ed 
è ora sistem ato  n e lla  g ro tta  
grande. Il com plesso è il m o­
n u m en to  p iù  insigne  di tu tta  
la Schiavonia.

Sv. D uh/S . Spirito  
S p in jo n /S p ig n o n  
Pulfero

Piccola  ch iesin a  quasi in 
cim a al m onte  M ladesena  a 
668 m etri di a ltitud ine , so lita ­
ria  in  m ezzo ai tig li secolari. 
C ostru ita  n e lla  seconda m età 
del XV secolo, fu rifa tta  dopo 
il 1511-13, gli ann i del te rre ­
moto. R ifatta nel 1949. Sog­
g e tta  a vari furti d i s ta tue  ed 
arredi.

(segue)
Notizie tra tte  da "Le chiesette voti­
ve" di T. V enuti

utìnManarmta
RR t a • A

Un'altra la p id e  d i A n drej d i Ško­
fja Loka è m urata  n e lla  ch iesa  
di Brischis. In p a rte  la  sc r itta  è 
un en igm a ed  è  s ta ta  le tta  in  d i­
v e rs i m odi. Q uello  p iù  g iu s to  
può essere: "M aister A ndre von  
Lack m arm bre 1477" e c ioè  “M a­
estro A ndrea  d i Loka, m arm i­
sta", e  l'anno d i e secu zion e

L'arco tr ion fa le , i l  p re sb ite r io  
con le  v o lte  a costo lon i e  ro se tte  
n e lla  ch iesa  d i S. B artolom eo  
(Sv. Jernej) d i Vernasso

Non solo per il cuko
La chiesa di S. Antonio fu sede della Banca
La chiesa di S. Antonio non ser­

vì solo al culto, fu anche sede de l­
la Banca o Parlam ento con poteri 
pure giudiziari. Specie di Ente 
pubblico simile agli antichi liberi 
com uni italiani. N ella Slavia Ita­
liana ce n 'erano due: una ad Antro 
con sede a Biacis, dove esiste an ­
cora la famosa lastra" un tavolo 
di pietra, attorno al quale sedeva­
no i delegati popolari o parlam en­
tari.

L 'altra Banca era quella di Mer- 
so di Sopra: e il luogo di conve­
gno era qui, presso la chiesetta, 
anzi sotto l’atrio di essa o lì vicino 
sotto un vecchio tiglio. I membri 
delle Banche erano persone elette  
dai capifam iglia delle singole co­
m unità e sisten ti en tro  l'am bito  
giurisdizionale della Banca e ve­
nivano chiam ati ora sindaci, ora 
decani o degani (da cui il cogno­
me Degano o Deganutto) anche 
deputati. Il popolo però li chiam a­

va nella sua lingua sem plicem en­
te: župani. T uttora in certi luoghi 
dicono župan per dire fabbricere 
o rappresentante di una frazione 
al consiglio comunale.

da "La chiesa di S. Antonio..."
di A. Cracina

“L’unione fa la forza”
Quando si guardano que­

ste belle e num erose chie­
sette antiche... erette sulla 
cima delle maggiori alture, 
vien fatto di pensare: ma 
come facevano i nostri an te­

nati miseri, denutriti, senza 
i mezzi meccanici di oggi a 
portare il m ateriale fino las­
sù e a pagare la m anodope­
ra, spesso di artisti ricercati?

Questi pensieri vengono

Ne’ balli, ne’
La ch iese tta  di S. Spirito  di 

Sp ignon  eb b e  la sua  v isita p a ­
storale, e ffe ttua ta  dal canonico  
M issio, v isita to re  pa tria rca le , il 
9 m aggio  1602. Fu red a tto  un  
verba le  sullo sta to  d e lla  ch ie ­
sa, deg li a rred i e  de i beni.

P u rtro p p o  il p io  canon ico  
scoprì che, o ltre  a lle  devozio­
ni, in quel luogo, d av an ti alla

chiesa, il g iorno  d e lla  sagra, si 
ballava!

...Interogati quante m esse  
si d icono in questa  chiesa, r i­
sposero: cinque, et il cam era- 
ro dà la e lem osin a , et quan­
do m anca o g lio  o denari, fra 
noi ratiam o (dividiam o)... che  
per aver in tesso  che avanti la

ch iesa  si fanno b a lli il g iorn o  
d el ann iversario  con grandis­
sim o scandalo  d e lli devoti: si 
ordina che in  penna (pena) di 
escom u n ication e, et in terd et­
to la C hiesa iv i non si facia- 
no b a lli nè a ltri strepiti...

da C hiesette Votive  
di Tarcisio Venuti

spontanei anche a chi sale il 
colle di Bergagnacco (1) e si 
m ette a guardare la chieset­
ta di S. Antonio.

La risposta la dà il pro­
verbio "l'unione fa la forza". 
I nostri avi profondam ente 
religiosi sentivano molto il 
dovere della solidarietà sia 
che si trattasse di aiutare il 
prossimo sia che si trattasse 
di onorare Iddio.

Quelle chiese sono il frut­
to di questo spirito.

Ne faranno fede i docu­
menti.

(1) Barganjak-toponim o locale

Da La Chiesa di S. Antonio..."
di A ngelo  Cracina
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TUT TO SPORT 
VSE O ŠPORTU

AL 2. GIRO CICLISTICO DELLE VALLI DEL NATISONE

Sulla salita di Tribil 
un Pontoni “d’oro”

Sui campi 
vittoria al Tolmin

Anna Chiuch e Lara 
Tom asetig  - Polisportiva  
S. Leonardo

I  risultati
1. CATEGORIA

Lauzacco - Valnatisone 1-1
2. CATEGORIA 

Savognese - O lim pia 3-0
Corno - Audace 0-1

ESORDIENTI
G aglianese - Audace 3-0
Valnatisone riposa

CAMPIONATO CSI 
Celtic - Valnatisone 1-0

PALLAVOLO FEMMINILE 
Apicoltura Cantoni Polisp.
S. Leonardo - Cassacco 3-0

Prossimo turno
CAMPIONATO CSI 

Valnatisone - Camino al Ta­
g lia m e lo

PALLAVOLO FEMMINILE 
Paluzza - Apicoltura Cantoni 

Polisportiva S. Leonardo

Le classifiche
1. CATEGORIA (finale)

Serenissima 44; Gemonese 39; S.
Sergio 34; Percoto, Flumignano 33;
5. Daniele 32; Pro Fagagna 31; For-
titudo, Cividalese 30; Valnatisone,
Lauzacco, Ponziana 29; Julia 28;
Spilimbergo 23; Maianese 21,- San-
giorgina 15.

Serenissima promossa. Retroce­
dono Sangiorgina Udine, Maiane­
se e Spilimbergo. La Julia effet­
tuerà l'eventuale spareggio per la 
permanenza in prima categoria.

2. CATEGORIA (finale)
Pro Osoppo 41; Arteniese, Trice- 

simo 38; Audace, Tarcentina 37; 
Forti & Liberi 35; Reanese 31; Buo- 
nacquisto 30; Torreanese, Bressa 29; 
Corno 27; Donatello, Gaglianese 26; 
Buttrio 23; Olimpia 20; Savognese
13.

Pro Osoppo promossa in prima 
categoria. Retrocedono in terza ca­
tegoria Buttrio, Olimpia e Savo­
gnese.

UNDER 18 (finale)
Virtus Tolmezzo 44; Reanese 41; 

Pro Osoppo 40; Julia 39; Rizzi 35; 
Buonacquisto 31; Valnatisone 30; 
Ragogna 27; Cicconicco 24; Riviera 
23; Mereto Don Bosco 22; Olimpia 
20; Azzurra 16; Pulfero 15; Chiavris 
13.

La Virtus Tolmezzo disputerà le 
finali regionali.

ESORDIENTI
Gaglianese 28; Buonacquisto 25; 

Valnatisone 20; Manzanese 16; Ci­
vidalese 14; S. Gottardo/B 13; Az­
zurra, Audace 8; Comunale Faedis
6.

Deve riposare la Valnatisone. La 
Gaglianese disputerà le finali pro­
vinciali.

PALLAVOLO FEMMINILE
Asfjr 32; Cassacco 30; Us Friuli 

24; Socopel 22; Paluzza 20; Reman- 
zacco 16; Percoto 14; Apicoltura 
Cantoni Polisportiva S. Leonardo.
Green Club 12; Terzo 8; Gonars 0.

L'inclemenza del tem po ha ro­
vinato la gara per d ilettanti di 
prim a e seconda serie organizzata 
dal Veloclub Cividale Valnatisone 
G eatti Zanussi Grandi Impianti. 
Infatti, vista la situazione m eteo­
rologica invernale, é stato deciso, 
per l'incolum ità degli atleti, di 
non effettuare la scalata del Passo 
di S. M artino. In sostituzione dei 
tre giri previsti sul circuito Ponte 
S. Q uirino-P u lfero -S . P ietro-S . 
Quirino, ne sono stati fatti cinque. 
A Tribil Inferiore si sono presen­
tati in due a contendersi la prima 
posizione: il campione italiano di 
ciclocross D aniele Pontoni ed il 
veneto Stefano Frattolini; tu tti e 
due i ciclisti difendono i colori di 
società venete.

La vittoria é andata a Daniele 
Pontoni, che negli "strappi" finali 
ha distanziato il rivale vincendo a 
braccia alzate. La gara ha messo 
in evidenza alcuni ex ciclisti del 
Veloclub Cividale quali Lodolo, 
G asparutti e Facchin, che hanno

Si é c o n c lu s a  la  s ta g io n e  
1988/89 dei cam pionati dilettanti, 
con risultati nel complesso positi­
vi delle nostre formazioni di p ri­
ma e seconda categoria.

In prim a categoria la V alnati­
sone con il pareggio ottenuto a 
Lauzacco si è salvata. Alla rete 
dei padroni di casa dopo dieci m i­
nuti del primo tempo, ci ha pensa­
to S ed i cinque m inuti più tardi a 
m ettere il risultato in parità.

La squadra si é classificata così 
al decimo posto dopo un inizio di 
cam pionato disastroso, culminato 
con l'avvicendam ento alla guida 
tecnica di Renato Tuzzi al posto 
di Titi Miani.

anim ato la gara, soprattutto l'u lti­
mo é stato uno dei trascinatori.

Ottim a prova di Paolo Pellizzon 
del Veloclub Cividale Valnatisone 
classificatosi al nono posto.

Al via, oltre alle squadre del tri­
veneto, due formazioni austriache 
ed una jugoslava, la Sloga 1902 di 
Idrija, che ha piazzato un suo rap­
presentante nei prim i dieci. Alla 
partenza da S. Leonardo settanta- 
tre a tle ti che all'arrivo a Tribil In­
feriore si sono ridotti a tren tatre 
unità. Questo in seguito a num e­
rosi ritiri, oltre che per la difficol­
tà e durezza del percorso, anche 
per forature.

Questo l'ordine d'arrivo: 1) Da­
niele Pontoni km. 151 in 3 ore 48' 
alla media di 39,737; 2) Stefano 
Frattolini; 3) G ianni Dedin a 30"; 
4) Edi DalFArmellina; 5) Danilo 
Gallo; 6) Flavio M ilan a 40 "; 7) 
Andrea C arpentari a 50"; 8) Luca 
Facchin; 9) Paolo Pellizzon (Ve Ci­
vidale); 10) Borut Vodopivec (Slo­
ga 1902) a 5'35".

Speriamo che in futuro la squ­
adra non tenga più con il fiato 
sospeso fino alla fine i propri diri­
genti e sportivi.

Da notare che da quando Tuzzi 
ha preso in mano la squadra la 
stessa in d iciassette partite  ha 
conquistato 20 punti, m edia ques­
ta da promozione uguale a quella 
de lla  S eren issim a prom ossa al 
cam pionato superiore.

L'Audace con la bella vittoria 
in trasferta a Corno eguaglia la 
posizione della  scorsa stagione 
con la squadra al quarto posto.

Certam ente, con un po' più di 
fortuna, la squadra a llenata  da 
Bruno Jussa non avrebbe fallito 
certam ente la promozione. Questo

Si é svolta sabato 13 maggio, 
presso la T rattoria da M ario Spe- 
cogna a Carraria di Cividale, l'or­
mai consueta e tradizionale gara 
di bocce tra le rappresentative di 
Cividale e Tolmin. La ventinove- 
sima edizione, organizzata dalla 
Bocciofila Ducale, ha visto un 
buon numero di partecipanti che 
si sono dati cavallerescam ente 
battaglia  sui campi di bocce del 
cividalese.

Le gare si sono svolte per tutta 
la giornata e sono state avvincenti 
e favorite dalle ottim e condizioni 
del tem po che hanno consentito la 
perfetta tenuta dei campi di gio­
co.

Le partite  si sono concluse in 
serata e con un perfetto risultato 
di parità: sei per parte. Per desig­
nare la vincente del Trofeo trien­
nale dell'am icizia11 si é dovuto ri­
correre al conteggio dei punti fat­
ti e subiti. Con 105 punti a 99 é 
risultata vincente la formazione

era l'obiettivo che si era prefisso 
all'inizio del campionato il presi­
dente Bruno Chiuch assieme ai 
dirigenti, tecnici e giocatori.

Il gol del successo nell'ultim a 
gara riporta alla ribalta Adriano 
Stulin, perm ettendo al giocatore 
di piazzarsi assieme a Flavio Chi- 
acig a quota dieci nella classifica 
dei marcatori del Novi M atajur.

A proposito del TROFEO NOVI 
MATAJUR informiamo i lettori 
che nel prossimo numero pubblic­
herem o la classifica provvisoria.

La Savognese ha finalm ente ot­
tenuto  la sua seconda vittoria di 
cam pionato contro l'O lim pia di 
Udine. Il rotondo 3-0 é il giusto 
premio per Periovizza e com pagni

ospite di Tolmino, la quale si por­
ta a casa tem poraneam ente il tro ­
feo.

Le migliori quadrette  sono ri­
sultate nell'ordine: 1) Pippo (Civi­
dale), tre vittorie su tre incontri; 2) 
Živec (Tolmin), due vittorie e una 
sconfitta; 3) Olivo (Cividale), due 
vittorie e una sconfitta.

Sono segu ite  le prem iazioni, 
alle quali é intervenuto il presi­
dente della Com unità m ontana 
Valli del Natisone G iuseppe Chi- 
abudini, che ha fatto anche il tra­
duttore, m ettendo in evidenza lo 
spirito di amicizia e reciproca sti­
ma che ormai da ventinove incon­
tri unisce le nostre realtà  locali. 
Riconoscimenti sono andati agli 
ideatori della manifestazione.

La gara di ritorno avrà luogo 
sabato 15 luglio 1989 sui campi di 
bocce di Tolmino, raggiungendo 
così la sua trentesim a edizione, 
certam ente contribuirà a rafforza­
re i vincoli di amicizia.

giornata
che, nonostante la retrocessione, 
hanno dato il meglio delle loro 
possib ilità  duran te  gli incontri 
disputati.

Quindi, dopo l'avventura di qu­
est'anno, la Savognese ritorna in 
terza categoria, a fare com pagnia 
al Pulfero. La prossima stagione ci 
sarà certam ente una sfida al verti­
ce fra queste due nostre formazio­
ni.

Anche quest'anno Žarko Rot é  il 
m iglior m arcatore della Savogne­
se con ben 14 reti, una in meno di 
quello che si era prefisso il forte 
giocatore di Caporetto.

H anno concluso le loro fatiche 
anche gli Esordienti dell'Audace 
e della Valnatisone, sconfitti inve­
ce degli Esordienti CSI.

La form azione d e l la  Valnatisone Gli Esordienti de ll'A udace

L ’arrivo a S. Pietro ne lla  p a ssa ta  ed iz io n e Una fase  d e l la  m an ifes ta z ion e

CONCLUSI IN MODO POSITIVO I CAMPIONATI DILETTANTI DI CALCIO PER LE NOSTRE FORMAZIONI

Valnatisone salva all’ultima
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novi matajur

ŠP E T E R

Koreda 
Se je rodila Chiara

Za veliko veseje mame Renate 
C hiabai iz Zam ierija an tata G er­
m ana Corredig iz Korede se je 
parvi dan maja rodila liepa čičica. 
Dal so ji ime Chiara.

Čičico so pru težkuo čakal ne 
samuo mama an tata, pa tudi noni 
an bižnone, pru takuo vsa druga 
žlahta an parjatelji.

G erm anu an Renati čestitamo, 
C hiari pa želmo vse kar se želi 
v sa k e m u  o tro k u , k a r  se rod i: 
zdravje, veseje an puno, puno sre­
če.

SV . L E N A R T

Utana
Giuseppine Bledij» 
nie vic med nami

Zapustila je  tole dolino za buoj- 
ši svet G iuseppina Bledig udu- 
ova Chiacig, Laurinova al pa Ka- 
nalištova po domače. Imela je 81 
liet.

Vsi dom ačini so jo občudovali, 
kakuo je bla skrbna in delovna do 
zadnjih dni. Do zadnjega je oprav- 
jala dielo na vartu  in na njivah.

Vasnjanam je zm anjkala pridna 
in poštena žena, družini pa skrb­
na, pridna mama in nona.

Rajnka G iuseppina je bla mama 
od vič otruok. M ed njimi je Anna, 
poročena Dorgnach, ki je zlo po­

znana gospa. Ona je  konselier od
"Liste civiche” v Sv. Lenartu, vo- 
diteljca od sanitarne ustanove če- 
dadskega okraja št. 5, ki posebno 
skarbi za zdravljenje alkoholistov 
(Servizio tossico-alcoldipendenza 
delLUSL n. 5 del Cividalese).

Pogreb Pine je  biu u sriedo po- 
pudne par Sv. Lenartu. Puno ljudi 
je paršlo jem at od nje zadnjo sla- 
vuo.

Družini in žlahti naše globoko 
sožalje (condoglianze)

iz Podlak. Dopunla je bla 76 liet, 
saj se je rodila u Tinajovi družini 
na Preserjah (sredenjski komun) 3. 
aprila 1913. Bla je pridna mati, do­
bra žena in gospodinja, dobrega 
srca, ki je vsakem u parskočila na 
pomuoč.

Rada je brala naš "Novi M ata­
jur", na katerega je že od začetka 
izhajanja naročen nje sin Ettore. 
Kadar ga je poštin parnesu u hišo 
ga ni pustila iz rok, dokjer ga ni 
vsega prebrala, nam  je poviedu 
sin Ettore.

Žalostno nam  je pri srcu, da 
nam je zm anjkala takuo zviesta 
bralka. Še buj huduo pa je za dru­
žino, kjer bojo občutili pom anjka­
nje nje pomoči, nje skarbi in do­
brih nasvetov.

Pogreb rajnke G ilde je biu na 
Liesah, u četartak  11. maja. Puno 
ljudi ji je paršlo dajat zadnji Zbu- 
ogam. Žalostni družini in žlahti 
naj gre naša iskrena tolažba.

S O V O D N J E

G R M EK

Podlak 
Gilda - Celesta 
nas je zapustila

Po dugem  tarplenju, ki ga je 
prenašala s kristjansko udanostjo 
in ponižnostjo, je zapustila tole 
dolino suzi Celesta C ernetig 
buj poznana kot G ilda Buculajova

j r

lim arla je 
Maria Zabrieszach

U lepi an visoki starosti, ko je 
bla dopunla 82 liet, nas je zapusti­
la M aria Zabrieszach, uduova Qu- 
alizza - Zejcova iz Blažinu.

Po kratki boliezni je um arla u 
čedajskem  špitalu, nje pogreb pa 
je biu u Sovodnjah u petak  po- 
pudne. U žalosti je zapustila se­
stro, navuode in vso žlahto.

Bla je bardka an poštena žena, 
ki so jo vsi spoštovali an imeli 
radi in tajšno bomo ohranili u lie- 
pim in venčnim  spominu. Naj u 
miru počiva.

Boni za bencino
Tisti ki imajo pravico do bonov 

za bencino po znižani ceni, naj po­
hitijo, saj je cajt še do 26. maja. Kot 
rečeno ljudje iz občin Dreka, Gar- 
mak, Srednje an Sv. Lienart muora- 
jo iti na podutanski kamun samuo 
tri dni na tiedan: v pandiejak, srie­
do an petak od 17 do 19. ure.

Iz drugih občin N adiških dolin- 
gredo tud i telekrat v Špietar na 
kamun, kjer je odparto vsak dan 
od 9. do 12. an od 15. do 18, samuo 
v saboto popudan je zaparto.

V parvem  kosu dajejo bone za 
280 litru, vsega kupe bo pa jih bo 
za 420, takuo de pride po 35 litru 
na miesac. Ponucat jih je trieba do 
31. decembra.

Podjetja an  tisti, ki so lietos par- 
vič nardil prošnjo, dvignejo bone 
šele v drugem  delu, od pandiejka 
12. junija napriej.

Tisti m o ji brauci, k i im a jo  do- 
bar spom in , dobro m em orio , se  
bojo spom nili, da sem  že  pisu, 
da sm o  "u ž iva l an požgarli" ra­
d ioak tivn o st, k i ni bla v sa  iz  
Černobila, k i ni bla vsa  rusko- 
so v ie tska , pa m a ss-m ed ia  (časo­
pisi, giornali, radio te lev iz ije )  
so  n a m  o d s v e t o v a l e  u ž i v a t  
vodo, m lie k o , z e l je  in  d ru g e  
pard ielke.

N aše  m in is trs tvo  za  zd ra vs tvo  
(M inistero della  sanità), nam  je  
o d sve to va lo  brati tud i gobe, k i 
so im ie le  pečat-tim bro: Č erno­
bil. In v e lik a  škoda  za ljudi, k i 
so jim  vierva l, ker  g lih  tisto  lie- 
po  je  b luo  p u n o  dobrih  gob.

In je s t sem  dobar gobar, za  
jih  pob iera t in  jesti. Pobrau sem  
jih  tisto  lie to  puno. S veže , lep u o  
zr ie za n e  sem  sp ra vu  u zm arzo-  
va ln ik  (congelator), druge, buj 
stare pa zr iezu  in  posušu . Poje- 
du sem  jih  pu n o  s krom pirjam , z 
rižotam , pašta šju to  in  z m ešam .

P ovieda t vam  m uoram , da so  
b le  z lo  užitne, okusne, sauoritne  
in  je s t sem  še le  tle, k i va m  p i­
šem , m in ister, k i m i jih  je  pre- 
p o v ied u  pob iera t in  jesti, pa ga 
ni v ič  m e d  m inistri.

Pa prid im o  sp e t na Černobil. 
V se ra d io a k tivn e  o ku žb e  so b le  
iz Č ernobila  za za h o d n e  (oč i- 
den ta i) oblasti, za  m in istre , v la ­
de, g o vern e  in  za  m ass-m ed ia , 
k i so podparti od  teh governu . 
Skor bi nam  bli da l zastop it, da 
sm o  bli za stru p jen i od ra d io a k­
tivn o sti Č ernobila  že  prej, ko t 
se  je  gor zg o d ila  ža lo stn a  in  v e ­
lika  katastrofa .

novi m atafur
O dgovorni urednik:

JOLE NAMOR
Fotostavek:
ZTT-EST
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Tista bomba, ki leži pod muorjam
N a zahodu, tle  u na ših  darža- 

vah: N em čije, Francije, Ita lije  in  
drugih, so b le  'a to m ske  sile"  
srečne, da se  je  zg o d ila  k a ta s ­
trofa na rusk ih  tleh, k e r  so ta ­
kuo  m og li sp ra v iti na ram ana  
ru sk o -č e rn o b ilsk e  nesreče , še  
svoje. P uščale so a to m ske  e le k ­
trične cen tra le  u N em čiji, Fran­
ciji in  drug ih  državah, da n e  go ­
vorim o  o A m erik i. Pa v se  je  šlo  
n a  račun a to m ske  cen tra le  Čer­
nobil!

P u š č a le  so  r a d io a k t i v n o s t  
a to m ske  e lek tr ičn e  cen tra le  v  
Evropi in  A m e r ik i že  puno  lie t  
pred  černob ilsko  katastrofo . Za­
ka j m i n ieso  ž e  takrat prepovie-  
dali pobiera t gob in  d ruge  z e le ­
n jave?  A l je  ru ska -so v ie tska  ra­
d io a k tiv n o s t bu j s tru p e n a  od  
a m erika n ske , francoske , n e m ­
ške, ita lija n ske  in  drugih?

Vse ra d io a k tivn o sti so s tru p e ­
ne, pa ti dajo zastop it, da če se  
s te g n e š , če  u m a r je š  z adno, 
s la d ku o  za šp ie š  in  greš u v e n ­
čne  nebesa, če  um arješ in se  
s te g n e š  z drugo, pa h u duo  tar-

p iš  in  g re š  ta rp e t u v e n č n i  
pakù.

Tudi ra d io a k tivn o st je  na pre­
kleta , um azana  po litika , k i se  
deli, razkraja, parti na dva  kra­
ja!

Na za h o d u  so zam ierli Soviet-  
sk i zvezi, Rusom , da so zam uča-  
li ka tastro fo  Č enobila, da so o 
njej p o ved a li za  24 al pa 48 ur 
potle. Jih  zastop im , ni b luo la h ­
ko  p o v ied a t o ta jšni ka tastro fi u 
državi, k jer  m uora bit v se  na  
m iestu , v se  v  redu  in  prav,- d rža ­
va, k i m uora daja t dobar v zg le d  
v sem u  svetu , za n a p red ek  so c i­
a lizm a  in  č lo veštva . Zavojo  te 
z a m u d e  so  zg re š il i  s o v ie ts k e  
oblasti proti lastn i, svo ji državi 
in  ce lem u  sve tu . Težko, n e m o ­
goče jim  je  o d p u stiti za to le 24. 
al pa 48. urno zam udo.

Kaj pa naj rečem o  za A m e r i­
ko, k i je  m uča la  24 lie t za a to m ­
sko  bom bo (pravzaprav  za vo d i­
k o vo  bom bo-bom ba  a ll'id roge­
no), k i že  od 1965. lie ta  počiva  u 
m uorju, ka jšn ih  150 k ilom etru  
od Japona? In dost cajta bo p o ­
čivala?

Ta bom ba, k i le ž i 5.000 (pet- 
ta v že n t m etru ) pod  m uorjam , je  
70 (sedam dese tkra t) buj m očna, 
ko t tista, k i so jo  varg li A m e r i­
k a m  na H iroshim o ob koncu  za ­
dn je  v e lik e  uejske.

Kaj se  bo zgodilo , če  se  bo 
tista  bom ba zb u d ila  na dnu  m u- 
orja? To bo ve lika  katastrofa , pa  
katastro fa  je  že, kadar se  v e lik e  
s ile  (grandi po ten ze) igrajo ta ­
kuo  lah ko  z  ž iv lje n je m  ljud i in 
ce lega  č loveštva !

A m er ika n i so p rizna li "n esre ­
čo" ,  da jim  je  ta strašna bom ba  
z le ta lo m  pad la  u m uorje iz  le ­
ta lo n o silke  (portaerei) Ticondro- 
ga. N aj bo, saj se  nesreča  zgod i 
tud i ku m etu , k i gre po s te z i do 
njive, pa če  se  k u m e t z lo m i na  
s ta z i  nogo , sa m  ta rp i in  ne  
spravja  u nesrečo  drugih! A to m ­
ska  bom ba pa spravi u nesrečjo, 
v se  kar je  b lizu  in de leč  okuo le  
nje.

N aj se  v e le s ile  (grandi p o te n ­
ze) sp a m etn e je jo  in uničijo  tis ­
to, kar bi z n esp a m etjo  uničilo  
č loveštvo , v se  nas.

Vas pozdravja vaš 
Petar M atajurac

Pod rubriko “Piše Petar M ata­
jurac", 83. nadaljevanje: Faši­
zem, m izerija in lakot od 13. 
aprila 1989, je  prišlo v seznam  
umarlih v  nem ških  lagerjih do 
neljube pomote.

Tako so  bili pom otom a dopi­
sani k umrlim, nekateri njih d e ­
diči (eredi), odnosno tisti, ki so 
bili napravili prošnjo in dobili 
za svoje m rtve odškodnino (in­
dennità) od Zahodne Nemčije.

Za napako se oproščamo in tu 
spodaj objavljam o im ena tistih, 
ki niso umrli u Nemčiji.

G a b rieu c ig  A n n a , V a le n te  
Gemma, Battistig Luca, Belligoi 
Vitale, Cont Am alia, M ullig A n ­
tonia , B irtig  M aria, Boberra  
Gino Augusto, Bordon Giovan-

Popravek
Nieso limarli v Niemčiji
ni, Borghese Arturo, Duriavig 
Emilia, Cesnich Antonio, Pierich 
R affaella , C h ia b u d in i Bruno, 
C h ia c ig  L u ig i, L e ttig  A n n a , 
Sturm ig Amorino, Blasutig A n ­
tonia, Coss Maria, C rudi Tere­
sa, S n id a ro  V irg in ia , C u d iz  
Am abile, Cudrig Stefano, Cus- 
sig  Giuseppe, Feletig Giuseppe, 
Zabrieszach  Maria, Gus Amalia, 
Casella Marcella, Bait Eugenia, 
Shaurli Paolina, Gubana Adolfo, 
Qualla Teresa, Juretig Agostina,

C lignon Maria, lu ssa  O felia, 
Negro Anna, Cromaz Luigia Pia, 
M artinig Virginia, Cudrig Virgi­
nia, M elissa Giovanni, Cudrig 
V irg in ia , M e lis sa  G io va n n i, 
Cerno Giuditta, Berrà G iuseppi­
na, C ucovaz Teresa, Petricig  
Emilio, Petricig Elisa, Costape- 
raria Onelia, Domeniš Ida, Chi- 
andetti Elisa, Primosig Luigi, 
Zabrieszach Maria, Crainich Le­
o p o ld a , S g a rb a n  G io v a n n i,  
Sgarban Linda, Cedarmas Piet­
ra, Cuciz M eneghino, Trinco Ci­
rillo, Trinco V irginia, Trinco  
Marco, Velicaz Valentino, Lau- 
retig A ugusta  Luigia, Vellescig  
V ittorio , V e n u ti Ida, Vogrig  
Margherita, Golop Matilde, Ma- 
rinig Maria.

Kadà greš lahko guorit 
s šindakam

Dreka (Mario Zufferli)
torak 15.30-17/sabota 10-12

Grmek (Fabio Bonini)
sabota 12-13

Podbonesec (Giuseppe Romano 
Specogna)
pandiejak 11-12/sabota 10-12

Sovodnje (Paolo Cudrig)
sabota 10-12

Špeter (Giuseppe Marinig)
srieda 10-11

Sriednje (Auqusto Crisetiq)
sabota 9-12

Sv. Lienart (Renato Simaz)
petak  9-12/sabota 10-12

Bardo (Giorgio Pinosa)
torak 10-12

Prapotno (Bruno Bernardo)
torak 11-12/petak 11-12

Tavorjana (Renzo Marseu)
torak, četartak  an sabota 11.15- 
12.15

Tipana (Armando Noacco)
srieda 10-12/sabota 9-12.

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha 

ponoč je na razpolago »guardia 
medica«, ki deluje vsako nuoc od 
8. zvičer do 8. zjutra an saboto od
2. popudan do 8. zjutra od pandi­
ejka.

Za N ediške doline  se lahko te ­
lefona v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na 
štev. 830791, za M anzan in okolico  
na štev. 750771.

Poliam bulatorio  
v Špietre

Ortopedia  doh. Fogolari, v pan ­
diejak od 11. do 13. ure.

Cardiologia doh. M osanghini, v 
pandiejak od 14.30 do 16.30 ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v če­
tartak  od 11. do 12. ure.

U fficia le sanitario  
dott. Luigino V idotto

S. LEONARDO
venerdì 8.00-9.30

S. PIETRO AL NATISONE
lunedi, martedì, mercoledì, vener­
dì, 10.30-11.30, sabato 8.30-9.30.

SAVOGNA
m ercoledì 8.30-9.30

GRIMACCO:
(am bulatorio Clodig) 
lunedì 9.00-10.00

STREGNA
m artedì 8.30-9.30

DRENCHIA
lunedì 8.30-9.00

PULFERO
giovedì 8.00-9.30

Consultorio fam iliare 
S . Pietro al N atisone

Ass. Sociale: D. LIZZERÒ
V torak od 11. do 14. ure
V pandiejak, četartak  an petak  od 
8.30 do 10. ure.

Pediatria: DR. GELSOMINI
V četartak  od 11. do 12. ure
V saboto od 9. do 10. ure

Psicologo: DR. BOLZON
V torak od 8. do 13. ure

G inecologo: DR. SCAVAZZA
V torak od 8.30 do 10. ure

Za apuntam ente an informacije 
telefonat na 727282 (urnik urada 
od 8.30 do 10.30, vsak dan, samuo 
sriedo an saboto ne).

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno

OD 20. DO 26. MAJA

Čedad (Fornasaro) tel. 731264 
Srednje tel. 724131 
Premariah tel. 729012 
S. Giovanni al Nat. tel. 766035

Ob nediejah in praznikah so 
odparte samuo zjutra, za ostali 
čas in za ponoč se more klicat 
samuo, če ričeta ima napisano 
»urgente«.


